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M508: Admonter Benediktinerregel

Wan di schrift wechet vns . Hie hebet sih an sanct Bn-dict Regel . Hore

svn maisters

gebot . vn- naige dines

hercen or . vn- enphah willeklih

gvotes vaters manvnge vn- eruols vromeklichen .
daz dv zv im mit der gehorsam arbeit
widerchomest . von dem dv mit d’ vngehorsam
lazheit entwichen war . Hie von ze dir

chert sih nv min rede . swer so widersagest
eygen gelusten . vn- ze riterscheften vnse’m
herren xp-o dem waren kvnige . d” gehorsa-

vil starkiv vn- liehtiv waffen an nimest .

Von erste swaz dv beginnest gvotes ze tvon .
daz vorder mit gar stactem gebet . von im
w’den volbraht . daz der vns iezv in sin’ kinde
zal geahtet hat . mit vnsern ubelen werchen
nimm’ w’'de betrouriget . Wan so ist

im z allen ziten von sine- gvot an vns ze dienen .
daz niht et wenne als ein zornig’ vater

enterbe di svne . vn- ovh niht als ein vorhtsam
h’re erzurnet von vns’ vbeltat . sam di

bosen schalke ertayl ze den ewige- weizzen .

di im niht wolten volgen zv den eren .

Dar vmbe svln wir doh et wenne ovf sten .

wan di schrift wecket vns vn- sprichet .

“Ez ist zit . daz wir vns ovfrichen von de- slaffe ”
vn- mit offen ovgen zv dem gotlichem licht . horen
mit erschelleten oren . wes di gotlich stimme

mit teglichem rvofe manet . di sprichet . “horet ir
heute gotes stimme . so svlt ir niht erh’ten iwer
h’ce ” vn- aber . “Der oren hat ze horen . hore waz
der geist ze den chirchen spreche ” Waz sprichet
er “Chomt svn horet mich . gotes vorhten ler

ich ivh . Laufet di wile ir des lebens liht habt .

daz ivh des todes vinst’ niht begriffe > Vn- in d’
menige sines volches ze dem er so ruffet svochet
got sinen w’chman . vn- sprichet aber . “Wer
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ist der mensche der daz leben wil . vn- gert ze
sehen gvot tage” Horest dv daz vn- antwrtest .
“ich 7 so sprichet got ze dir . “Wilt dv haben daz
war vn- daz ewige leben . so enthalt din zvngen
von vbele . din lephse daz si niht rede- honchvst .
Cher dich von vbel . tvo daz gvot . svoche

vrid vnd volg im nach . Swenne ir daz tvot .

so sint min ovgen vb’ ivh . vn- min oren ze ivrem
gebet . Vn- e daz ir mich an ruofet . so spriche
ich . Seht ich pin hie .” Vil libe bruod” waz
mach vns suzz’ sin danne dise gotes stimme .

der vns ladet? Seht . von sin’ gvot zeiget vns vnser
h’re des lebens wech .

Da von svle wir vns’ lachen ovfgvrten

mit dem gelovben vn- behaltenvsse gvoter

w'che . vn- mit des euangelies geleitte varen
gotes wech . daz wir erarnen in der vns

geladet hat . in sinem riche sehen . vn- wellen
wir in des riches gezelt wonen . dar chvmt ma-
niht . niwan laufende mit gvoten w’chen . Doh
vrage wir got mit dem propheten . vn- sprechen
zv im . “Herre w’ wonet in dine- gezelt . od’ wer
ruwet ovf dine- heligen berge” Nah diser vrag
hore wir brud’ gotes antwrt . der vns zeiget de-
wech . zv sinem gezelte . vn- sprichet . “Swer in
get synd’ mail . vn- wrchet daz reht . der di warheit
redet in sine- herzen . vn- mit sin’ zvnge

honchvst niht tvet . der wid’ sinen naehsten dehein
laster wirbet . der den vbeln tievel swenner in
etwes schvndet . mit siner bosen schvndunge

von sines h'cen bliche tribet . vn- bringet ze niht .

vn- sin chleine gedanche habt . vn- slehet si an . Xus ”

Di got wrhtent vn- von ir gvoten behaltnusse sih
niht erhebent . svnd” swaz gvotes an in ist . daz
ahtent si von got geschehen . niht daz si ez selbe
mvgen . vn- hohent got d’ an in wrchet . vnd
sprichet daz mit dem propheten . “H’re gib vns d’
eren niht . niht vns . svnd’ dinem nam- ” Sam

ovh sanctus paulus im selben niht v’wante siner
p-dige . vn- sprach . “Von gotes genaden bin in ih
daz ich bin ” Vn- sprichet ab’ . “Sw’ sih rvomet . der

rvome sih in got ” Da von sprichet ovh vns’ h’re an de-
euangelio . “Sw’ horet disiv min wort . vn- tvet si . den

geliche ich eine- wisen manne . d’ sin hovs bowet
ovf einen vlins Ez chomen di wazz’ . vnd waeten
di winde . vn- stiezzen an daz hovs . vn- viel doch
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niht . wan ez was grunt vestet ovf einen starchen
vlins ” Nach disen raten wartet got taglichen

daz wir disen seine- heiligen manungen mit

den w’chen sulen antwrten Dar umbe dvrich bezzerunge
d’ vbeltat . Sint vns dises lebens tag ze vrist v’Ilihen . Wan ez sprichet
sanctus paulus

“waist v niht daz gotes gvet dich zv d” bvezze laitet”
Wan d” guete got sprichet . “Ich wil niht des svnd’s

tod . svnd’ daz er sich becher vn- lebe ”

Do wirt genragten got von dem i-manne

sins gezeltes . do horten wir brvd’ daz gebot

zewonen . Vn- ist daz wir eruollen des i-mannes

ampte . so w'den wir geerben des hymel riches .

Dar vmbe svlen wir vns’ h’ce vn- lip beraiten zerit’scheften
d’ heilen gehorsam gotes geboten . Vnd

swaz div natuor an vns minn’ mvglich hat . des bitte
wir got . daz er daz heisse sin” genaden hilfe geben .
Vnd ob wir vlihen d’ helle weize . vn- chomen

wellen zv dem ewigen leben di wil sin zit ist . vn-

wir in disem lip sin . vn- ez bi dises lebens lieht

tuogt ervollen . so ist vns ze laufen vn- nv zetvon daz
vns ewichlichen vrom . Da von svlen wir setzen

ein schuol gotlichs dinstes . vn- hoffen . daz wir an

dem satze . niht scharpfes vn- niht swaeres w’de-

setzent . Wir aber iht ein teil streng’ dar an . daz

des rehtes beschaidencheit also schephet dvrich
bezz'unge d’ missewende vn- d’ mi-ne behaltnvsse .

ze hant solt v niht erchomen von vorhten .

noh vlihen des heiles wech . d” niwan mit betwngen
anegenge ist anzevahen . aber nah d’ bezzerunge
lebens vn- gloubens swenne daz h'ce gebraitet wirt

in vnsaglich’ svozze d’ minne . lovft man gotes gebot
wech . daz wir von sin’ maist’schaft nimm’ entwichen .
vnd’ sin’ ler vntz an den tot in dem chloster

beliben . mit gedulde teilnvftich w’den christes mart’ . vn- erarnen daz wir
sines riches sin genoz .

Von der mvnich geslehten . Ez ist offenbar .

daz vier geslehte d” mvnich si . Daz erste sin
chlost’livte . di rit’schepften vnd’ ein’ regel . od’ einem
abte . Dar nah daz and’ geslehte sint . eynsidel . di niht
von niwer bech’vnge hize . svnd’ von lang’ chlosters
bewaervnge habent gelernt mit mangem

trost . wid’ den tyuel chv-stechlichen vehten . vn-

sint wol an braht . mit brvd’lich schar zesvnderm

strit d” weste . vn- mvgen sich’lichen chempfenan
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vromden trost mit gotes hilfen . mit ir einer

chraft vn- arbeit . wid’ des vleisches vn- d” geda-che
missewende . Daz dritte mvnich geslehte

ist vil swah . daz sint . sarabayten . di vnd’ dehein
regel mit maist’s v’svchvnge sint bew’et . als golt

i- dem oven . svnd’ sint erbaichet in plies nat’e .

vn- haltent noh d” w’lde triwe mit den w’chen .

vn- liegent got mit d’ schver . Der sin zwen od’ drie .
od’ ein’ svnd’lich . niht in gotes . svnd’ in ir selber
stalle v’spart . vn- habent wr e ir girde gelust .

vn- swaz si wenent vn- erwelnt . daz heizent si
heilich . vn- daz si niht en wellent . daz waenent si
niht mvozlich sin . Daz virde mvnich geclehte ist
genant . chrayzgengel . di allez ir leben i- mangen
landen . dri od’ vir tag ze hovs sint in isliche- celle-
vn- ballent z all’ zit . vnd w’dent nimm’ staet . vn-
dinent ir eigen gelusten . vn- d’ vrazheit . vnd

sint swach’ an allen dingen danne sarabeyten .

Uon d’ all” iam’liche- leben . ist bezz’ ze swigen danne
ze reden . Dar vimbe vnd’lazze wir di . vnd

chomen mit gotes hilfen ze setzen daz starch

ist gesleht der chlost’livte . Vver d” abte svl sin .
Der abte d’ wirdich ist vor sin dem chloster

sol z aller zit bedenchen daz er geheize- ist .

vn- des meren namen ervollen mit den w’chen .
Man glovbet daz er christ v'wes in dem chloster .
wan er ist genant mit sine- wrnamen . als sanctus
paulus sprichet . “Ir habt enpfangen ein geist d’
erwnschten chinde . in dem wir ruofen . abba uat’ >
vn- do von sol d’ abte niht ovz’ gotes gebot leren .
setzen . od’ gebieten . svnd’ sin gebot vn- . ler . sol
mit urhab gotliches rehtes . in d’ ivnger mvet
gesprenget w'den . Ez sol d’ abte z all’ stvnde gehuge
sin . daz siner ler . vn- d’ ivng’ gehorsa- . beid’
dinge . an dem pitmenden gotes gerihte wirt
gevragt . Der abte sol ovch wizen . daz ez des hyrtes
schvlde an lit . swaz d’ wirt an dem schaffen

minn’ vroms vinden mach . Als vil wirt er ab’

vri . ist daz d’ vngeruoweten vn- vngehorsamen
herte . von dem hyrt all’ vliz sei angehabet .

vn- ir svhtigen w'chen elliv pfleg erboten ist .

daz d’ hyrt an gotes gerihte gelediget sprehe

mit dem wissagen . “Din rehticheit w’hal ich niht
in meine- hercen . din warheit . vn- din heil

han ich gesagt . Aber si v’smehten mich ” Vnd
danne zem ivngsten . den vngehorsam- schaffen
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sin’ pfleg . wirt ein ub’chreftich weize d” tot .

Da von swenne iman enpfachet abtes

namen . d’ sol mit zwivaltig’ ler sinen

ivngern vor sin . daz ist . alliv gvtiv vn- heiligiv
dinch . mit w’chen mer danne mit worten erzeigen .
daz er den sinnigen ivngern . gotes gebot

mit worten wrleg . ab’ den h’tes h'cen vnd
einvaltigen erzeige div gotlich gebot mit sinen
w’chen . Alliv dinch div er lert sinen ivng’n
wid’wartich sint . erzeige an sinen w’chen daz

man div niht sule tvon . daz er niht last’baer erfvnden
w’t . swenner den and’n p'diget . daz zeim
svndehaften got etwenne niht spreche . War

vmbe sags tv min rehticheit . vn- nimst min
vrchvnde in dinen mvnt? Dv hast gehazzet

zvht . vo- bvrfe min wort hind” dich . In dines
brud’ ougen sehe dv ein vesen . in dinem sache

dv des bovmes niht Er sol nieman vnd’schaiden i-
dem chlost Ein’ sol niht mer gemi-net w’den danne

d’ and’ . niwan den er bezzern vindet . an gvoten w'chen

vn- gehorsam Ez sol d’ edel niht w'den gesetzet wer
den becherten von d’ eygenschaft . niwan ez si ein
and’ redlichiv sache . Ist daz den abte also von reht

dvnchet gvot . so tvo daz selbe von eines iegeliches orden .

Wan and’s . svlen si behaben ir eigen stat . wan

ez si d’ eygen od’ der vry . wir sin alle ein in xpo . vn-
tragen gelich dinstes rit’schaft . vnd’ eine- h’ren . wan
bi im ist niht vnd’schidunge d’ livte . Aleine dar an

si wir bi im vnd’schaiden . ob wir vor and’n bezzer

an guoten w'chen . vn- diemvetich erfvnden w'den .
Dar umbe sol von im geliche minne . ein zuht allen
erboten w'den . nah ir gernden .

AN siner ler sol d” abte z all’ zit behalten

di sanct Paules form . an d’ er sprichet . “Strafe .
ulege . rephse ” daz ist . mische zit mit der zit .
senfte mit schrechen . erzeige h’ten mei-st’s . gvoten
vat’s willen . daz ist . di vnzuhtigen . vn- vagerweoten
sol er hart strafen . ab’ di gehorsamen . di senften

vn- gedultigen bitten daz si an gvot ovfnemem .

wir manen ab’ des . daz er di sovmigen

vn- di v’'smehenden rephse vn- zvhtige Er sol n

niht vb’sehen di svnde d’ missetvnden . svnd’ zehant
als si beginne-t ovf gen . worzelich ab slahe-

so er beste mach . vn- si gehuge d’ vreise hely des
ewartes von sylo . Vn- di erberes vn- v’svnnes mvotes
sint . and’ ersten vn- d’ and’n manvnge mit
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6r,9  worten strafen . ab’ di vabid’ben . vn- h’tes h’cen .
6r,10  vn- hohu’tigen . vn- vngehorsamen . betwinge mit
6r,11  slegen . vnd des libes chestigvnge . an dem anegenge
6r,12  d’ svnden . vn- wisse daz gesc’ben ist . “Der

6r,13  tvmbe bezzert sih von worten niht > vn- ab’ . “Slah
6r,14 dinen svn mit dem besem . so loses tv sin sel von de-
6r,15 tode.

61,16  Ezsol der abte bedenchen z all’ zit daz er ist .

6r,17  bedenchen waz er ist genant . vn- wissen . daz

6r,18 man von im mer vodert . dem mer enpfolhen wirt .
6r,19  vn- wisse . welh ein mvlich vn- hoh dinch er enpfangen
6r,20  hat . berihten di sel . vn- dienen mangen siten .

6r,21  einem mit senfte . den and’n mit straffungen .

6v,]  einem and’n mit reten . vn- nah eines igeliches

6v,2  wise vn- u'standenvsse sol er sih allen so geformen
6v,3  vn- gefugen . daz er niht aleine niht en lide

6v;4  minn’vnge d’ im enpfolhen h’te . svnder

6v,5  daz er gevrevt w’t an gvot’ h'ce mervnge .

6v,6  Vor allen dingen . daz er niht ub’sehe noh chlein
6v,7  ahte. d’ im enpfolhen sel heil . vn- sorge niht n
6v,8  mer vmbe zerganchlich vn- irdisch vn- vallich

6v,9  gvot. svnd’ gedenche z all’ zit . daz er enpfange- hat
6v,10  ze berihten di sel . vmb di er ovh antworten mvez .
6v,11  Vn- daz er niht en chlage von chlein’ hab . bedenche
6v,12  daz gescriben ist . Suchet von erst gotes riech

6v,13  so w'nt iv alliv dinch zv gegeben . Ynd ab’ . Nihtes
6v,14  gebristet den di got fvrhtent . Wisse . daz er

6v,15 enpfangen hat sel ze berihten . sol sih beraiten

6v,16 zv d’ antworte di er tvn mvoz . vn- als vil er brud’
6v,17  hat vad’ sin’ pfleg . wisse fuor war . daz er an des
6v,18  gerihtes tag . got vmb ir all’ sel antwrten mvez .
6v,19  vn- ovh an zv uiel . vmb sin selbes sel . Vn- also swenner
6v,20  z all’ stvnde fvrhtet di chvnftigen vrage

6v,21  des hirtes von im enpfolhen schaffen . vnd er

71,1 sih hutet vmb vromde sache . so wirt er sorgsamech
71,2 von d’ sinen . Vn- swenne er mit sinen manvnge

7r,3  den and’n bezz'unge vnderdienet . so wirt

7r,4  er selbe von last'n gereiniget .

71,5  Daz di brvder ze rat svln geladen werden . Swenne
71,6 iht uord’re dinge ze schaffen in de- chloster

71,7 ist. so sol d’ abte laden alle samnvnge . vn- sag

71,8  selbe wa von man trachte bi im selben . vn- tvo

71,9  daz er erteilet waeger sin Da vmbe han wir gesprohen .
71,10  daz si alle zv de- rat geladen w’den . wan

7r,11  got erzeiget ofte dem ivngern daz bezz’ ist . Ez

71,12 svln ab’ di brud’ also raten mit all’ dimvot vndertanecheit .
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daz si niht vravelichen beschermen .
daz si dvnchet guot . svnd’ ez sol wesen an des abtes
willechvr . daz si im alle des gehorsam sin . swaz

er erteilet bezz’ sin . Vn- als den ivng’n tovget gehorsamen

dem meist’ . also zimt ovh im . daz er

besihtichleich vn- rehte schaffe alliv dinch . Da

von an allen dingen . svlen si alle volgen d” maist’lichen
regeln . vn- niemen sol von ir vrauelichen

wenchen . Nieman i- dem chloster uolge

sines eigens h'cen willen . vn- sol ovh nieman selph’lich
mit sine- abte innen od” ouzwendich striten .
Erbaldet daz iman . d” und’lige reglicher

zuhte Doh sol d” abte mit gotes norhten vnd
behaldenvsse d’ regeln alliv dinch tvn . vn- wisse

an zwiuel . daz er von allen sinen gerihten . got

dem rehten rihter antwrten mvoz . Ist ab’ iht chlein’
dinge ze tvn ans chlosters wrd’vnge . so hab

niwan d’ altern rat . Als gescriben ist . “alliv dinch

tv mit rat . so gerewet ez dich niht nah der tat

Uon erste vnser herren

got minnen von allem

h'cen von all’ sel . uon all’ chraft . dar nah den nahsten
als dich selben . Dar nah niht erslahen . niht u
ub’hvgen . niht stelen . niht geren . valsch vrchunde
niht sprechen . Eren alle levte . vn- daz im selbe-
ieman niht welle geschehen . daz tv eine- and’'n

niht . V’zeihen sih sin selbes . daz er uolge xpo . Den
lip chestigen . wirtschaft niht vmbuahen . di uasten
minnen . Di armen wid’bringen . den nacheten
chlaiden . den siehen sehen . toten beraben .

an d’ not helfen . den serwenden trosten . von d’
w’lde w’chen sih vromden mahen . xpes mi-ne

niht wrsetzen . den zorn niht uolbringen . vngemvtes
zit niht behalten . honchvst in de- h’cen

niht haben . valschen vrid niht geben . di mi-ne

niht v’lazzen . Niht sweren . daz er iht mainsswe’ .
warheit von h’cen vn- mvnde wrbringen . vbel

vmb ubel niht wid’tvon . vnreht niht tvon . svnd’

daz im geschehen ist . dultechlihen tragen . di veinde
minnen . di im vluochent niht wid’vluochen

svnd’ mer gesegen . achtvnge leiden dvrchz reht .

Niht hoh’utich wesen . niht winwllich . niht vilurazich .

niht slafich . niht mvermens vol . niht

aft’choser . Sin offenvge got enpfelhen . swenner
iht gvtes an im siht . daz sol er got ahten . niht

im selben . Vn- wisse . daz daz ubel z all’ stvnd von
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8r,17 im si getan . Vn- v’'waene sin hintze im selben . furhten
8r,18  den gerihtes tag . aysen di helle . des ewigen

8r,19  lebens mit allem geistlichem geluste gern . den

8r,20 tot taeglich vor ougen sihtich haben . Sines lebens
8r,21  w'ch z aller stvnd behvten . wor war wissen . daz

8v,l  in gotseh an all’ stat . Vbel gedanch di ze sinem
8v,2  h'cen chomen zehant an xpm slahen . vn- sine- geistlichem
8v,3  altern offen Sinen mvnt vor ubel’ vnd

8v,4  boser red behvten . vil redens niht mi-nen . vppigiv
8v,5  wort vn- div laht’ bruven niht reden . lahters

8v,6  vil vn- ozgeschuttes niht minnen . heylige

8v,7  leccen g'ne horen . dem gebet emzchlih an ligen .
8v,8  sin vorergangen ubeltat mit zehern vn- svften

8v,9  got v'ichen an dem gebet . di selben ubeltat wor
8v,10  baz bezzern . des vlisches girde niht volbringen .
8v,11  eygen willen hazzen Des abtes geboten an alle-
8v,12  dingen gehorsamen . ob er selbe and’s tvo . vnd si
8v,13  gehuge des gotlichen gebotes . tvot daz si sprehe- .
8v,14 daz ab’ si tvon daz svlt ir niht tvon . Er sol niht wellen
8v,15 daz man in heylich heizze . e er ez si. svnd’ er
8v,16  sol ez e sin . daz er z w’lih w’t genant Gotes gebot
8v,17  taglichen mit w’chen eruollen . di chevsche minen .
8v,18  nieman hazzen . arch vn- neyt niht habe- .

8v,19  chrich niht minne- . vb’'mvot vn- rvm vlihen . di
8v,20 alten eren . di ivngen minnen in xpes liebe .

8v,21  vmbe veinde bitten . mit den misshellenden vor

9,1  der svnne vnd’gange ze vride wid’cheren . vn- an
9,2 gotes barmvnge nimm’ v’zagen . Seht daz sint

9r,3  gezeuge geistliches listes . swenne div von vns

9r,4  tags vn- nahtes an vnd’laz eruollet w’nt . vn- an

9,5  dem gerihtes tag wid’ geantwrtet . so wirt vns

9,6 von got d’ lon gegeben . den er geheizzen hat .

9r,7  daz ouge nie gesah . vn- or nie gehort . vn- i- menschlih
9,8  h'ce nye quam . daz got den bereitet hat

9r,9  diin minnent. Ab’ daz ampthvs da wir disiv alliv
9,10  ulizchlih wrchen svin . ist des chlost’s sperre .

9,11  vn- staeticheit in d” samnvnge . Von der gehorsam .
91,12  Der erste staffel d” dimvticheit .

9,13  ist gehorsam an twal . Di zimt den .

9,14  diin wr christ niht libers ahtent Dvrih den heyligen
91,15 dinst den si entheizzen habent . vn- durich d’

9,16  helle vorhten . od’ des ewigen lebens ere . zehant
9,17  als im von dem meren iht geboten wirt . gelich’
91,18  wise . als ez von got geboten si . so chvnne si dehein
9,19  tval doln an dem tvon . von den sprichet got .

9,20 “Er was mir gehorsam . an des orens gehorde .” Vn-
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9r,21

9v,1
9v,2
9v,3
9v,4
9v,5
9v,6
9v,7
9v,8
9,9
9v,10
9v,11
9v,12
9v,13
9v,14
9v,15
9v,16
9v,17
9v,18
9v,19
9v,20
9v,21

10r,1
10r,2
10r,3
10r,4
10r,5
101,6
10r,7
101,8
101,9
101,10
10r,11
10r,12
10r,13
101,14
101,15
10r,16
101,17
10r,18
101,19
10r,20
101,21

10v,1
10v,2

ab’ sprichet er zv den leraern . “Der iuch horet d’

horet mich” Da von di solhe sint . lazzent daz siv
angehoret . vn- u'chisent eygen willen . Vn- algahes
mit geledicten henden . lazzent vnuolchomen

daz si taten . vn- mit nahem fvozze d’ gehorsam
uolgent si des gebietendes stimme . vn-

als zein’ stvnd . des meist’s schaffe vn- des ivng’s
volchomniv w’ch in d’” gaehe gotes vorhten w’nt
beide dinch gemeinlich balde uolen det Di mi-ne
habent ze gen zv dem ewigen leben . begrifent

dar vmbe engen wech . da von got sprichet .

“enge ist d’ wech d’ zv dem leben laitet”

daz si niht leben nah ir willechuer noh ir gyrden
vn- wollust dienen . svnd’ si gent nah vromde- gerihte
vn- gebot . vn- bonent in chlost'n . vn- gernt

daz in ein abte uor si. Svnd’ zwiuel di solhe si-t
volgent d’ gotes urteil and’ er sprichet . “Ich bin
niht chomen ze tvn minen willen . svnd’ des d’
mich hat gesant” Vn- disiv gehorsam wirt da-ne
got genaem vn- svzze den levten . ob daz geboten
wirt niht vorhtichlich . niht traglich . niht lazlich .
od’ mit mvrm’vnge . od’ mit vawillig’ antwrt

w’t getan . wan gehorsam div den meren

wirt erboten . div wirt got geleistet . Wan er
sprichet “Der ivh horet d” horet mich ” Vn- mit
guotem mvot mvoz si von den ivngern erboten
w’n . wan vrolichen . gebaer minnet got . Wan ob
d’ ivnger gehorsamt mit vbelem mvot . vn- niht
aleine mit dem mvnde . svnd’ ob er mvrmeret

in dem h’cen . vn- ob er eruollet daz gebot . doh
wirt ez got niht genaem . d’ des mvrm’vndes h'ce

an siht Vn- vmb solh getat . enpfaht er dehein genad .

svnd’ er geuellet in d” murm’ende weize . ob

er ez niht bezzert . Von der sweige .

Wir suln tvn daz d” wissage sprichet . “Ih sprah
pflegen wil ich min’ weg . daz ich iht missetv .
mit min’ zvngen Ih satzte hvot mine- mvnde

ich bin erstvmmet vn- gedimvtiget . vn- swaich
von guoten dingen ” Hie erzeiget d” wissage ob
von guot’ red vnd’wilen dvrch di stille sol geswigen
w’n . vil m’ durch d’ svnde weize sol man lazzen
vbli-v wort? vn- dar umbe sol volchom- ivngern
ze guot’ . heylig’ vn- bezz’bernd’ red selten urlovp

ulihen w’n durch d’ swigen tapfercheit . wa-
ez ist gescriben “An vil red enpflihes tv d” svnden
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10v,3
10v,4
10v,5
10v,6
10v,7
10v,8
10v,9
10v,10
10v,11
10v,12
10v,13
10v,14
10v,15
10v,16
10v,17
10v,18
10v,19
10v,20
10v,21

1r,1
11r,2
11,3
11r,4
11r,5
11,6
11r,7
11,8
11,9
11r,10
1ir,11
11r,12
11,13
11r,14
11r,15
11r,16
11r,17
111,18
11r,19
11,20
11r,21

11v,1
11v,2
11v,3
11v,4
11v,5
11v,6

niht ” Vn- and’swa . “Tot vn- leben . ist in d’zvnge- henden ”

wan reden vn- lern zimt dem meist’ . swigen

vn- horen touget dem iung’ . Vn- da von ob ihtes ze
uragen ist . daz sol man von dem p’or ayschen mit

all’ dimvot . vn- ersam’ vnd’tanecheit Ab’ lihticheit .
vn- mvzzigiv wort . vo- div laht” wechent . div u’teylen
wir . mit ewig’ sperre an allen steten . vn- uerhengen
niht den ivng’n den mvnt ovf tvn ze soll red

Von der dimvticheit Brud’

vns rvftet div gotlih stimme vn- sprich\&rum

“Sw’ sih hohet d’ wirt genid’t . vn- sw’ sich diemutiget
d’” wirt gehohet ” An disen worten erzeyget si vns

daz alliv hoehe ein chvnne si d” hohuart . des sih bewaren
d’” wissage chvndet . vn- sprichet . “H’re min

h'ce ist niht erhohet . min ougen sint niht erheb\&rum
Ih bin niht geganen in grozzen vn- wnd’lichen

dingen vb’ mich . Svnd’ waz? Ob ich niht dimvotichlih
v’sinne . svnd’ han ich erhohet min sel . sam

d’ entspent wirt von sin’ mvt’ . also gilt min’ sel .”

Da von brud’ wellen wir begriffen di wirdicheit
oberist’ dimvet . vn- wellen balde chom- zv d’ hymelischen
hoeh . zv d’ man stiget mit dises lebens dimveticheit .
so sol vnsern ovfstigenden w’chen div lait’

ovf gerihtet w’den di jacob in dem trovm erschei-
an d’ im ovfstegende vn- nid’ varent engel gezeiget
sint . An zwiuel . an d’ ovfvart vn- nid’vart . v’sten
wir and’s niht . niwan daz man mit vb’mvot

nid’ stiget . vn- ovf stiget mit dimvticheit Ab’ div
ovf gerhte lait’ ist vns’ leben in dis’ werlde . daz
mit dimvtigem h’cen wirt ovf gerihtet ze hymel .
D’selben lait’ bovme . ist vas’ lip vn- sele . In di
bovme hat div gotlich ladvnge gevlohten ovf

ze stigen mislih stafel d” dimvticheit vn- d’ zvhte .
Der erste stafel

dimvticheit ist . ob d” mvnich gotes vorhten

staet vor ougen habe . vn- vliuhet agebelcheit .

vn- si gehuge all’ dinge div got geboten hat .

wie di got v’smehent in di helle vallent vmb ir
svnde . vn- trahte z all’ zit in sinem mvet daz ewige
leben . daz den beraitet ist di got wrhtent . vnd

behvtent sih alle stvnd vor svnden vn- lastern .

daz ist . d’ gedanchen . zvngen . ougen . handen .
fuoezzen . vn- eigens willen . vn- eyle abslahen des
vleysches gyrde . D’ mensch sol ahten . daz in got
von himel siht ze all’ stvnde . vn- siniv w’ch an all’
stat gesehen w’dent von d’ gotheit bescheude . vn-
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11v,7

11v,8

11v,9

11v,10
11v,11
11v,12
11v,13
11v,14
11v,15
11v,16
11v,17
11v,18
11v,19
11v,20
11v,21

12r,1
12r,2
12,3
12r,4
12r,5
12r,6
12r,7
121,8
121,9
12r,10
12r,11
121,12

121,13
121,14
12,15
12r,16
121,17
121,18
12r,19
12,20

12v,1
12v,2
12v,3
12v,4
12v,5
12v,6
12v,7
12v,8
12v,9
12v,10

von den engeln z all’ wile got gechvndet Daz er
zeiget vns d” wissage . wan er bewaeret daz got
vns’n gedanchen gegenwortich si . vn- sprichet .

“Got ersvchet h’ce vn- nyren ” Vn- ab’ . “Got erche-net

d’ livte gedanche .” Vn- sprichet ab’ . Dv u’stvnde
min gedanche von u’ren . wan des mensche gedanch
wgihet dir . vn- daz er sorgsamich si vmbe

sin w'chert gedanch . so spreche stet d’ nvtze brud’

in sine- h'cen . “ Danne wirt ich vor im vngemeiliget .
ob ich mich enthalte von min’ missetat .”

Man we-ret vns ovh eygen willen ze tvon . wan

ez sprichet div schrift . “Chere dich von dine- willen”
Vn- ab’ bitte wir got an de- gebet . daz sin wille an
vns gescheh Da von leret man vns billich daz

wir niht uns’n willen tvon . swenne wir bewaren

daz div schrift sprichet . “Ez sint weg di di livte
dunchent gvot sleht . d” ende senchet zv d’ helle g

grvnt ” Vn- ab’ swe-ne wir behvten daz von den v’sovmigen

gesprochen ist . Si sint v’boset vnde

wid’zaem wroden an ir willen . Wir svln gelovben
daz vns got an des vlisches gyrden gegenwrtich

si. wan d” wissag sprichet ze got . “Vor

dir ist alle min girde ” Dar vmbe . svln wir bewaren
di bosen girde . wan d’ tot ist . gesatzet

bi des gelustes ingange . Da von gebivtet div

schrift vn- sprichet “Ginch nah dinen gelvsten

niht” Hie von ob gotes ougen sehent gvot vnd ubele- .

himele war nimt der

meschen chinde . daz er chiese ob yman v’stantich
vn- got svchende . si. vnd ob von den engeln

di vns geahtet sint . got vns’m schepfer taglichen
vnseriv w'ch gechvndet w’nt so svln wir bvd’
bewaren z all’ wile als d’ wissag an dem salme
sprichet . daz got ze dehein’ zit erbliche daz wir
vns zv de- . ubeln neygen vn- an nvtze worden

sin . vn- vb’sehe vns’ nu in diser zit . wan er gvo

ist . vnd wartet daz wir Vns ze guot becheren

vn- spreche ze vns “Daz has tv getan vn- swaich ih ”
Der an d’ staffel &’

dimvot ist . ob ieman eygen willen niht

mi-ne . vn- niht geluste eruollen sin girde . svnder
daz er volge d’ gotes stimme d’ da sprichet . “Ich
bin niht chom- ze tvn minen willen . svnd’ sine-

d’ mich hat gesant ” Vn- ab’ sprichet div schrift .
“Geluste hat weize . notdurft gebirt chron ”

Der dritte staftel

vn- vns’ h’re von
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12v,11
12v,12
12v,13
12v,14
12v,15
12v,16
12v,17
12v,18
12v,19
12v,20
12v,21

13r,1
13r,2
13r,3
13r,4
13r,5
13r,6
13r,7
13r,8
13r,9
13r,10

131,11
13r,12
13r,13
13r,14
13r,15
131,16
13r,17
13r,18
13r,19
13,20

13v,1
13v,2
13v,3

13v,4
13v,5
13v,6
13v,7
13v,8
13v,9
13v,10
13v,11
13v,12
13v,13

d’ dimvot ist . daz iman durch gotes mi-ne

mit all’ gehorsam sih vnd’geb dem oberern . vn- volge
got von dem sanct Paulus sprichet . “Er gehorsam
wart dem vat’ vntz an den tot

Der virde staffel d” dimvot ist . ob eran d” selbe-
gehorsam mit still” gewissen enpfah hertiv

vn- bid’wertigiv dinch . od’ ob im etlich smahheit wirt
getan . vn- dol ez an mve . vn- entwiche niht . wan

ez sprichet div schrift Sw” uolh’tet vntz an daz ende

d’ wirt behalten . Ab’ . Gesterchet wirt din h'ce

vn- warte gotes Si erzeiget ouh daz d” geloubech d

dvrch got alliv wid’'wartigiv liden svl . vn- sprich:

von den lidenten “Durch dich w’den wir alle tage gequelt
mit dem tot . wir sin geahtet als slahte schaf ”

vn- sin sich’ von d’ offenvnge gotliches lones . volgent
urolich vn- sprechent “An disen allen gesigen wir .
dvrich in d’ vns geliebet hat ” Vn- ab’ an ein’ and’n stat
sprichet di schrift . “Got dv hast vns bewaeret . mit fivre
v’suoht . sam mit fivre daz silb’ geaitet . wirt . V’laittet
hast v vns in den strich . not geleit ouf vns’n rucke”

Vn- daz si erzeyge daz wir vnd’ eine- ob’n suln sin . so sprichet si dar nah .
“Dv hast livte gesetzet ub’ vns’

houpt > Si eruollent ouh gotes gebot mit gedulde

an wid’wertigen dingen . vn- missehandelvnge .

di geslagen an ein wange . bietent daz and’ . vn- im

d’ in den rock nimt . lazzent si ouh den mantel . betwngen
zein’ myle . gent si ovh zwo . vn- leide-t falsche

bruod’ mit sco- Paulo . vn- uw’t’gent ehtvnge . vn-

di in vluchent . di gesegent si .

Der fvmfte staffel d” dimvot ist . ob er alle vbel

gedanch . di zv sine- h’cen choment . vn-

vnd swaz er ubels u’porgen tvot . mit dimvtig’ biht

sinem abte niht en hilt . Des dinges mant vns

div schrift vn- sprichet “Enteche got dine- wech . vn-
hofte zeim ” Vn- sprichet ab’ . “v’ieht got wan er ist gvt . Un- ewich ist sin
barmvnge ” Vn- ab’ sprichet d” wissage .

“Min missetat tet ich dir chvnt . und min v

varehticheit bedachke ich niht Ich sprach . wid’

mich sol ich vns’em h’ren chvnden min vnreticheit .

vn- dv u’gaebe minez h'cen ubele ”

Der sehste staffel d” dimvt ist . ob d’ mvnih

gevage si all” swahheit . vn- auz'cheit . vnd

sich ahte einen vbeln vn- vaw’den w’chman ze alles

div im beuolhen w’nt . vn- spreche mit de- wissagen .

“Ze nihte bin ich worden . vn- en wesse des niht . sam ein
vieh bin ich worden bi dir . vn- bin z all’ zit bi dir
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13v,14
13v,15
13v,16
13v,17
13v,18
13v,19
13v,20

14r,1
14r,2
14r,3
14r,4
14r,5
14r,6
14r,7
14r,8
141,9
14r,10
14,11
14r,12
141,13
14r,14
141,15
141,16
14r,17
14r,18
141,19
141,20

14v,1
14v,2
14v,3
14v,4
14v,5
14v,6
14v,7
14v,8
14v,9
14v,10
14v,11
14v,12
14v,13
14v,14
14v,15
14v,16
14v,17
14v,18
14v,19

Der sibente staffel d’ dimvot ist . ob er niht

alein mit d’ zvnge spreche . svnd’ ouh von

innerm h’cen geloube . daz er all’ nid’ ist vn- swach
ist si . vn- dimutige sich vn- spreche mit de- wissage-
“Ich bin ein wrme niht ein mensch . ein itwiz der
livte . vn- hinw’f des volches . ich bin gehohet . vn-
gedimvtiget vn- geschendet ” vn- ab’ . “Mir ist gvot

daz dv mich gedimvtiget hast . daz ich lerne diniv gebot”

Der ahtod staffel

der dimvot ist . ob d’ mvnih niht tvo niwan

daz gemeiniv regel des chlost’s vn- d’ merern bilde ratent

Der nivnte staftel d’ dimvot ist . ob d” munich di zvnge twinge vo-
reden . vn- halde di swigen . vn- rede niht vnz man in

vrage . wan di schrift erzeiget . daz an vil red svnde

niht en pflohen wirt . vn- daz ein zvngrich’ man

niht wirt geslihtet ouf d’ erde .

Der zehende staffel d’ dimuot ist . ob er niht

ringe vn- bereit si zede- laht’ . wan ez ist geschriben .

“Der tvmbe hohet sin sti-me an de- laht’

Der ainlefte staffel d’

dimvot ist . ob d’ mvnich swe-ner er redet .
sempftlich vn- an laht’ . dimvtichlih mit gedigenheit .
vn- lvzel wort . vn- redelichiv red . vn- si niht lovte

an d’ stimme . als geschriben ist . “D’ weise wirt
erchant mit Ivtzeln worten

Der zwelfte staffel d’ dimvot ist . ob d’ mvnich

niht alein mit dem h’cen . svnd’ ouh

mit dem lib erzeige dimvticheit allen di in sehent

Daz ist . an dem w’ch . in dem bethovse . in dem garten .
an dem beg . an dem acher . od’ swelhende er sitze . get
od’ stet . z all’ stvnd si mit genaigetem hovpt . mit
gesticheten ougen an di erde . Vn- ahte sih z all’ wile
schuldich sin’ svnden . Vn- ahte daz er izv geantwrt

w’t dem pitmenden gotes gerihte . Vn- spreche z aller

zit . daz d’ svender an dem eugl’'o mit zvd’erde gestacketen
ougen sprach . “H’re ich svend’ pin niht wirdich

min ougen ze hymel heben ” Vn- ab’ mit de- propheten .
“Ich bin gechru-bet vn- genideret allenthalben .”

Da von swenne d’ mvnich ouf gesteiget alle dise

staffel d’ dimvticheit . zehant so chvmt er zv d’ volchomen
gotes minne . dev di vorhten ovz tribet .

von d’ er alliv div er e niht an vorhten behilt .

an alle arbeit als naturlichen von gebonheit beginnet

ze halden . niht von d’ helle vorhten . svnd’

von xpes minne . vn- gvot’ gebonheit . vn- von der
tugende gelust . di got an sine- w’chma-ne reine-
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14v,20  von missewende vn- von svnden mit de heiligen
14v,21  geist geruchet erzeigen . Vo- gotliche- ampt i- der naht

15r,1  Winters zit . daz ist von all’ heiligen tag

15,2  vnz ze ost'n nah betrahtvnge d” bescheidencheit

15r,3  sol man ouf sten zed’ ahtoden weile .

15r,4  d’ naht . daz man lutzel mer vb’ mitt’naht slaffe .

15r,5  vn- nah d’ dewe ouf ste Daz ab’ vb’ ist nah d” wahte .

15r,6  daz suln di brvd’ di salters od’ leccen iht bedvrfen

15,7 mit trahtvnge v’zeren . Ab’ von ostern

15r,8  vnz zeu or gesprochem all’ heiligen tag . sol mettin

15r,9  zit also getempert w’n . daz ein chlein vnd’laz behalten

151,10 w’t. an dem di brud’ ouz gen ze d’ natvore

151,11 notdvrft . vn- zehant laudes vnd’volgen di man

151,12 begen sol swennez lihten beginnet Vri manige salm zv d’ mettin svin
gesproch’ w’de

15,13  Winters zit

151,14 sol man von erste sprechen . den v’s . “D’s

15r,15  in adiutoriu- meu- intende dn-e ad adiunandu-

15r,16  me festina ” Dar nah dri stund . “Dn-e labia mea

151,17 apies z os meu- annu-ciabit laudem tuam” Dem

151,18 sol man vnd’fuegen den salm . “Dn-e quid mI'tipli .”

155,19 vn-. “Gl'a pat’ ” Nah dem . “Yenite exultemus .” mit ein’

151,20  antiphen . od’ man sol in singen . Dar nah ein

151,21  ymnus . vn- dar nah . sehs salm mit antiphen

15v,1  Swenne di gesprochent sint . Vn- d’ vers . so sol

15v,2  d’ abte den segen geben . vn- swenne si alle gesezen
15v,3  sint ouf di benche . so suolen di brvd’ ouf dem

15v,4  lect’ nahe nand’ lesen drey leccen an dem bvoch .

15v,5  vnd’ den svoln drey . respons gesvngen werden .

15v,6  Nah d’ dritten leccen . sol d” da singet sprechen

15v,7  Gla-m . Swenne di d’ singaer anveht . zehant svlen
15v,8  sialle ovfsten . von ir gesidele . dvrich er vn-

15v,9  vorhten d’ heiligen dryualticheit . Ze mettein

15v,10  svln gelesen w’den bvoch gotlich’ orthabvnge .

15v,11  des alten vnd des niwen vrchvndes . vn- ouh ir

15v,12  bedevtvnge . di von namhaftigen leren rehtgloubenden
15v,13  vat’n gemachet sint . Nah den d’n leccen .

15v,14  vn- ir responsen . suoln and’ sehs salm gesvngen
15v,15 w’n mit allelvia . Nah den sol man ovzen

15v,16  sprechen ein leccen sanct Paules . ein v’s . vn-

15v,17  kyri eleyson . vn- so svoln geendet werden di nahtlichen
15v,18  wahte . Uon ost’n vntz z all’ heiligen tag . sol behalten
15v,19  w’n alliv menige d’ salmen . als vor

15v,20  gesprochen ist . ovzgenom- . daz di leccen an de-

lér,l  bvoch durich chvrze d’ naht niht svln gelesen
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161,2
16r,3
161,4
16r,5
16,6
16r,7
161,8
16r,9
161,10
161,11
161,12
161,13
161,14
161,15
161,16
161,17
161,18
161,19
16r,20
161,21

16v,1
16v,2
16v,3
16v,4
16v,5
16v,6
16v,7
16v,8
16v,9
16v,10
16v,11
16v,12
16v,13
16v,14
16v,15
16v,16
16v,17
16v,18
16v,19
16v,20
16v,21

17r,1
17r,2
171,3
17,4
171,5

w'den . svnd’ wor di selben drey leccen . sol man
eine von de- alten vrchvnde ouzen spreche- D’
vnd’volge ein churze response . vn- daz and’ w’t
allez ervollet . als vor gesprochen ist . daz ist . daz
man nimm’ minn’ da-ne zwelf salm ze mettin
spreche . ovzgenom- . “Dn-e quid multiplicati vn-
Venite exultemus ”

Asl dem sv-netag sol

man zitlich’ ouf sten ze mettin . an der

mettin sol mazze gehabt w'n . daz ist . Swe-ne
gesvngen sint sehs salm als wir vor gesetzet

han . vn- ein v’s . vn- si alle gesitzent schon . vn-
ordenlich ouf den gesideln . so sol man lesen an
dem bvoch vier leccen mit ir responsen . da sol

d’ singende niwan an de- virden response sprechen .
“Gl'a ” Swenner di angehebt . zehant svlns

alle mit erw’cheit ovf sten . Nah den leccen volgen
von orden and’ sehs salm mit antyphen

sam di vord’n . vn- ein uers . Nah den sol man
lesen and’ vier leccen . mit ir responsen . nah

dem obern orden Nah den svln ab’ gesproche-
werden driv cantica . von de- wissagen div d’ abte
ouf gesetzet Div cantica sol man singen mit

alleluia . Vn- swenne d’ u’s gesprochen wirt . vn-

d’ abte den segen geit . suln and’ vier leccen gelesen
w'den . von de- niwen urchvnde nah dem

ob’n orden . Nah dem virden response sol d’ abte
anheben den ymnu- “Te deu- laudamus > Nah dem
sol d’ abte lesen ein leccen von dem eugl’io . zv d’ suln
si alle sten mit eren vn- vorhten . Swenne div gelesen
ist. so antwrten alle . “Am- ” vnd dar nah heb

an d’ abte den ymnu- . “Te decet laus ” Vn- nah dem
segen . sol man zehant laudes anvahen . D’ mettin
orden . sol z all’ zit . wint’s vnd svm’s . geleich

an dem svnnetag gehabt w’den . niwan ob may

spat ouf stat . daz niht si. vnd etwaz von den

leccen vn- responsen ze churzen ist . Daz sol alle-
weis bewaret wden . daz ez iht gescheh . Geschiht
ez ab’ . so sol er got dar umbe wirdichlih i-

dem bethouse bvzzen . von des v’sovmvnge ez
chomen ist .

Ze laus mettin svntages sol man von erste

sprehen . “D’s misereatur nri- > slehtes an

antyphen . Nah dem . “Mis’ere ” mit alla . Nah dem .
“Confitemi- ” vad . “D’s deus m-s ” Dar nah . “Bn-dicite”
vn- “laudate dn-m de celis .” ein lecce von apokalipsi .
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17r,6

17r,7

17r,8

17r,9

171,10
171,11
171,12
171,13
171,14
171,15
171,16
171,17
171,18
171,19
171,20
171,21

17v,1
17v,2
17v,3
17v,4
17v,5
17v,6
17v,7
17v,8
17v,9
17v,10
17v,11
17v,12
17v,13
17v,14
17v,15
17v,16
17v,17
17v,18
17v,19
17v,20
17v,21

18r,1
18r,2
18r,3
18r,4

18r,5
18r,6
18r,7
18r,8

ovzen . ein respons . ein ymnus . ein v’s . “Bn-dictus
vn- “kyri eleyson ” vnd si so ervollet

AN den w’chtagen

sol man laudes also begen . Daz ist . “Deus

misereatur .” sol man sprechen an antiphen . ein lvzel
zihende als svntags . daz si alle chomen ze Mis’ere .

den man mit antiphen singen sol . Nah de- .

svln zwen and’ salm- gesprochen w’den nah der
gewonheit . daz ist . d” Saentags . v’ba ma- . vn- “Dixit

i- iustus .” Fritags . “Judica me ” vn- “mis’ere mi- d’s mises
Mitwochen . “Exaudi d’s or . mea- cu- d’p- . vn- ted’cet ”

Pfinztags . “Dn-e d’s salutis ” vn- “Dn-e refugui- .” Vritags .

“Notus in iudea .” vn- “Bonu- est confite ” Samztages .
“Dn-e exaudi or . m . auribus > vn- “audite celi q-
den sol man teilen i- zwo glorias . Wan and’ tag

sol igelich canticum sines tages von den propheten

gesvngen w’den . als man ze Rom singet . Nah

den sol gen . “Laudate dn-m de celis .” ein lecce von sanct
paule . sol dar nah ouzen gesprochen w’den . Respons .
ymnus . ein v’s . Bn-dictus dn-s d’s israhel . ky-r. vn-

si so uolendet . Slehtes . laudes vn- uesp’ svin

nimm’ wrchomen . niwan ez spreche d’ por amn ivngestem
orden vrongebet . daz si ez alle horen dvrich

di dorne d” wirservnge . di gewon sint ze wahsen

dar vmbe . daz si angesprochen mit des selbe-

betes geheize an de- si sprechen . Dimitte nobis

debita nr-a sic- et nos dimittimus debitoribus nri-s .
reinigen sih von solh’ missewende . Ab’ ze andern

ziten . sol man daz ivngste teyl des selben betes sprechen .
daz si alle antwrten . “Set lib’a nos a malo

»

Vvi man d’ heyligen hohzit mettin begen sol . AN d” heiligen

hohzit . vn- ze allen hohziten

als wir gesprochen haben daz man ez svntags

bege- . also sol ez begangen w’den . ouzgenom- . daz ma-
sprechen sol . Salm . antyphen . vn- leccen di zv dem
tag gehorent . Ez sol ab’ div uorgeschriben mazze
behalten w’den . Ze vvelhen ziten alla- gesvngen w'd

Von der heiligen ost’n hin ze phingsten
an vnd’laz sol man sprechen allelvia .
ze den salm . vn- an responsin . Ab’ von pfingsten

hin ze d’ vasten anegenge . sol ez alle naht mit den aftern sehs salmen ze

den nocturn gesproch-

b ) ) .
w’den . Vn- alle svntag ouzz’ d’ vasten . sol man . ca-tica .
laudes . preim . t'ce . sext. vn- . non . mit alla
singen . Vesp’ . mit antiphen . Respons svln nimm’
mit alla gesvngen w’den . niwan von ost’'n hin ze
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18,9  pfingsten . Vvi gotes dinst an de- tag begange- w'd .
18r,10  Als d” wissage gesprochen hat . “Siben stvnt

18r,11  an de- tage sagt ich din lob ” Disiv heylich

18r,12  sibenvaltich zal . wirt sus von vns ervollet . ob wir

181,13 ze laudes . ze preym . ze t'ce . ze sext . ze non . ze vesp’
18r,14  vn- ze complet zit leisten vnsers dienstes ampt .

18r,15 wan von disen ziten sprichet d” wissag . “Sibe- stv-d
18r,16  anm tag sagt ich dir lob ” Wan von d” nahtwahte sp’chet
181,17  d’selbe prophet . “Ze mitt’naht stvnt ich ouf ze

18r,18  loben dih” Da von ze disen ziten svl wir lobe- vnsern
181,19  scepfer . von den gerihten sin’ rehticheit . daz

181,20  ist. ze laudes . preim . t'ce . sext. non . uesp’ . complet

18v,]  vnd nahtes ovf sten . daz wir in loben . Wi vil salm ze den selben ziten
gesvngen sol w'de

18v,2  Izv han wir ze nocturne vn-

18v,3  ze laudes d’ salm

18v,4  orden gesetzet . nv svln wir von den and’n

18v,5  ziten sehen . Ze preym sol man sprechen drey

18v,6  salm svnd’lih . vn- niht vad’ ein’ gl’a . rymnus der

18v,7  selben zit . nah dem u’s D’s inadiutoriu- . e di salm

18v,8  w’den angehebt . Nah den salm sol man sprechen

18v,9  ein leccen . ein u’s . vn- kyr- . vn- collecten . Ab’ terce

18v,10  sext. vn- non . sol man daz gebet nah de-selben

18v,11  orden begen . Daz ist . D’s inadiutoriu- ymni der

18v,12  selben tagziten . dri salm . ein v’s . kyr- . vn- collecten .

18v,13  Ob div samnvnge groz ist . mit antiphen .

18v,14  Ist ab’si chlein . so sol man s slehtes singen . Vesp’ .

18v,15  sol mit vier salm vn- antiphen geendet w'den .

18v,16  Nah de- salm sol man sprechen ein leccen . dar

18v,17  nah respons . ymnu- . v’su- . vn- Magnificat . kyr- .

18v,18  vrongebet . vn- collecten . Complet sol mit d’'n . salm geendet w'den . Di
salm suln slehtes an

18v,19  antyphen gesprochen w’den . Nah den ymnus d’

18v,20  selben zit . ein lecce . ein v’s . kyr- . d’ segen . Vnd si

19r,1  also uolendet . Mit vvelhe- orden di salm svm gesprochen w’den .
19r,2  Von erste ze allen tagziten

19r,3  sol man sprechen den v’s D’s inadiutoriv-

19,4  vn- gloria . dar nah yninus ein’ ieglich’ tagzit . Dar

19r,5  nah ze prim svntags sol man sprechen . vier capitula

19r,6  von Bti- i-maculati . Ze den and’n ziten . daz

191,7  ist. ze t'ce . sext. vn- non . sol man sprechen driv capitula .
19r,8  des vorgeschriben salms . Ze p’'me mantages .

19r,9  drisalm . Beatus uir . Quarefremuer- . vn- Dn-e

191,10  ne i- furore . Vn- also igeliches tages ze p’me vnze

191,11  an den svntag . sol man sprechen nah einander

191,12 drey salmen . biz Exaudiat . also daz . Confitebor
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191,13
191,14
191,15
191,16
191,17
191,18
19r,19
191,20
19r,21

19v,1
19v,2
19v,3
19v,4
19v,5
19v,6
19v,7
19v,8
19v,9
19v,10
19v,11
19v,12
19v,13
19v,14
19v,15
19v,16
19v,17
19v,18
19v,19
19v,20
19v,21

20r,1

20r,2
20r,3
20r,4
20r1,5
20r,6
20r,7
20r,8
20r,9
20r,10
20r,11
20r,12
201,13
20r,14
20r,15

vn- Diligam te geteilet w’den i- zwo glorias . Vn-

su s gescheh . daz man svntags ze notturn . z allen
ziten an heb daze Dn-e i- uirtute . Ab’ ze t'ce . sext .
vnd non . mantags . d’ nevn capitel di vb’ich sint
von Bti- i-macl’ati . d’ svln driv ze den selben ziten
gesvngen w’den . Dar nah vn- bti- i- maculati an
zwain tagen . daz ist svntags vnd mantags uolendet
ist . An de- eritag . ze t'ce . sext vn- no- . sol ma-
singen drey salm . von Ad dnm- cum . t’bula

hinz Beati omnes . Di salm suln vnze an svntag

ze den selben ziten geaberet w'den . vnd der
ymnen . leccen . vn- d’ uersikin sol man alle tag
einige wis behalten . vn- also . daz man svntags
stet an heb von Bti- i- maculati . Vesp’ sol taglih
mit vir salm- gesvngen w’den . Di salmen sol

man anvengen . da ze Dix- dn-s . hin ze Lauda
ierlm- . an di . di ze and’n ziten von in gesvndert
sint . daz ist . von Confitem-i hinze Bti- omnes
vn- Ecce n-e . vn- Dn-e exaudi . di and’n alle sol
man ze uesp’ singe- . vn- di leng’ sint . di sol ma-
teylen dar vmbe daz etwenne niwan dry salmen
choment . di leng’ sint . Dn-e pbasti . Bn-dictus .
vn- exaltabo . Ab’ Laudate dn-m om . gn .

da von daz er churz ist sol man gefugen mit .
Credidi propt’ q . locutus Nv sint ouh geordent d’ uesp’
salmen . daz and’ daz ist . capitel . respons . ymni .
uers . vn- cantica . svln eruollet w’den . als wir vor
bescheiden han Ze . complet svln taglih di drey
salm gesvngen w’den Cu- inuocare- Q\ ha .

vn- Ecce n-e . Gesetzet sint di salm zem tage .

da von alle di da vb’ sint . suln gelih geteilet w’n . ze siben nahten also daz
di gespalden w'n .

di dar vnd’ leng’ sint . vn- zwelf z ein’ igelichen naht
gesezet w'n . Des man wir ze uorderest . ob

iman disiv teilvnge d” salme missehabt . d’ ordene

si and’s . ob ez in bezz’ dvnchet . daz niwan daz
allen wise behalten w’de . daz alle wochen der

salt’ von gantz’ zal hvnd’t vn- fvmfzech salm
gesvngen w’t . vn- daz man svntags allewech

von anegenge an heb . wan di mvnich erzeigent
traegen dinst ir andaht . di mi-ner danne

eine- salt’ z ed” wochen singent . mit gewonlich-
sange . sit wir lesen di heiligen vatere eines tages
vromeklich ervollet han . daz wir sovmige

wolde got in ein’ ganzen wochen volendeten .

Von des singens zvht . Wir gelouben
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20r,16
20r,17
20r,18
20r,19
201,20
20r,21

20v,1
20v,2
20v,3
20v,4
20v,5
20v,6
20v,7
20v,8
20v,9
20v,10
20v,11
20v,12
20v,13
20v,14
20v,15
20v,16
20v,17
20v,18
20v,19
20v,20
20v,21

21r,1
21r,2
21r,3
21r,4
21r,5
21r,6
21,7
21r,8
21r,9
21r,10
21r,11
21r,12
21r,13
21r,14
21r,15
21r,16
21r,17
21r,18
21r,19

daz di gotlich gegenwrticheit allenthalben

si. vn- gotes ougen an all’ stat beschovent

gvt vn- ubel . doch ze uod’ist suln wir daz

an allen zwiuel gelovben . swenne wir ze gotlichem
w’ke sten . Dar vmbe suln wir z all’ zit

gehvge sin daz d’ wissage sprichet “Dinet got

mit vorhten .” vn- ab’ “Singet weislih ” vn- daz .
“In d” engel bescheude sing ih dir > Hie von
svln wir betrahten wi wir mvzzen sten vor

d’ gotheit anbliche . vn- d’ engel . vn- sten also
ze singen . daz vns’ mvot gehelle vns’ sti-me .
Von des gebetes erbercheit . Ob mit wir
gewaltigen levten wellen etwaz reden

des erbalden wir niht niwan mit dimvticheit
vn- vorhten . vil mer sol man got all’ dinge
K’ren mit all’ dimvticheit vn- lout’ andaht
bitten . Vn- niht mit vil red . svnd’ mit reinkeit
des h’cen vn- d’ zeh’ riwe . svln wir wissen daz
wir erhoret w'n . Vn- da von sol daz gebet chvrz
vn- lout’ sin . niwan ez w’t gelenget von gotlich’
genaden gab . Doch sol in de- convent allen

wis gechvrzet w'den daz gebet Vn- swe-ne der
p'or daz zaychen tvot . suln si alle gelih ovf stan .
Von des chlost’s Teche-ten . Ob div

samenvnge groz ist . so svln ovz i- erwelt

w’den brud’ gvtes vrchvndes vn- heyliges

lebens . vn- ze Techenten gesezzet w’den .

di sorgen t’gen vb’ ir techenye . an allen di-gen

nah gotes geboten vn- ir abtes schaffe . Di techente
svin solhe erwelt w’den . mit den d’ abte

sich’lich sin bvrde teyle . Vn- svln niht erwelt

w’den nah de- orden . svnd’ nah des lebens w’dicheit .

vn- nah d’ wisheit ler . Ist daz dehein’ vnd’

in von ettelich’ hohvart erblet . strafbaer erwnden
wirt . vn- gerephset . eines . ab’ . vn- zem dritten
mal . bezzern niht enwil . d’ w’t entsetzet .

vn- trete ein and’re an sin stat . d’ des wirdich

ist . vn- daz selbe setzen wir von de- probest .

Si svln svnd’ .

an svnd’n betten slaffen . betgewant

nah des lebens mazze nah des abtes schaffe
nemen . Ob ez geschehen mach . so slaffen alle
an ein’ stat . Ob des div menige niht en henget .
so svln zehen od’ zwainzech bi alth’ren ligen .

di vb’ si sorgsamech sint . Ein cherce sol stet i- d’
selben cellen brinnen vnz an den morge- . Gechleidet
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211,20
21r,21

21v,1
21v,2
21v,3
21v,4
21v,5
21v,6
21v,7
21v,8
21v,9
21v,10
21v,11
21v,12
21v,13
21v,14
21v,15
21v,16
21v,17
21v,18
21v,19
21v,20
21v,21

22r,1
22r,2
22r,3
22r,4
22r,5
22r,6
22r,7
22r,8
22r,9
221,10
22r,11
221,12
221,13
22r,14
22r,15
22r,16

221,17
221,18
221,19
221,20

22v1

svln si slaffen . gegvrtet mit gurteln
od’ seylen vn- mezz’ zed’ sitten niht haben .

swenne si slaffent . daz si slaffende niht verwndet
w’den . vn- daz di mvnich sin bereit

z all’ zit . vn- nah de- zaychen an twal ouf sten .
vn- eilen wr einand” chom- ze gotes dinste .

doht mit all’ tapfercheit vn- mazze Di ivngern
brud’ svln bi einand’ niht bette haben

svnd’ gemischet sin mit altern . Swenne si

ouf sten ze gotes w'ch . svln si sih mazlih an ein
and” wechen . dvrich d’ slafhgen beredvnge .

Von der schvld v'mainsamvnge . Ob dehein

brvd’ vrauel . oder

vngehorsam . od’ hohv’tich . od’ murm’vnd’ . od’
an ettwiv wid’wartich d” heiligen regel . od’
v’'smahaer sin’ altern gebot erwnden wirt . d’

sol nah gotes gebot . gemanet w’n eines vn-

ab’ heymlih von sine- altern . Ob er ez niht en
bezzert . so sol ez im offenbar vor in alle geitwisset
w’den . Ob er ez ouh also niht bezzert .

wstet er welih weize ez si . so vnd’lige der
wmaynsamvnge . Ist er dannoh vnbid’be .

so vnd’lige leiplicher rache .

Vvi getan sol sin der v’mainsamvnge mazze . Nah der
schulde aht .

sol d’ uermaynsamvnge vn- d’ zvht mazze gerechet
w’den . D’ selben schulde aht . sol an des abtes
gerihte sin . Doh swell’ brud’ an ringern schulden
erwnden wirt . d’ sol von des tisches gemeine
gesvnd’t w'den . D’ ab’ vonm tische gesvnd’et

ist . des sache wirt svs . daz er inm bethous salm
od’ antiphen niht anheb . leccen niht les . vnz

nah d’ bvzze . Sin spise sol er ein enphahen . nah
d’ brud’ imbiz . daz ist also . ezzent di brvd’ ze sext
er ze non . ob di brvd’ ze non . er ze uesp’ . vntz er
mit geualchlich’ buzze ablaz gewinne .

Von swaeren schvlden . Der brud’

d’” swaere’re schvlde schvldich v’libet . d’ sol ensamt
vonm tische vn- vonm bethous gescheiden sin . Nieman vnd’ den brud’n
sol sih ze im fuegen .

mit dehein’ geselleschaft . od’” mit rede . Eine sol
er sin ze de- w'ch daz im geboten ist . vn- beste- i-
der bvzze chlag . vn- wisse di vorhtsam vrteyl

sanct paules d” spricht . “ein solhen menschen

dem tivel gegeben ze des vleisches tod . daz der
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22v,2
22v,3
22v,4
22v,5
22v,6
22v,7
22v,8
22v,9
22v,10
22v,11
22v,12
22v,13
22v,14
22v,15
22v,16
22v,17
22v,18
22v,19
22v,20
22v,21

23r,1
23r,2
23r,3
23r,4
23r,5
23r,6
23r,7
23r,8
23r,9
23r,10
23r,11
23r,12
23r,13
23r,14
231,15
23r,16
231,17
23r,18
23r,19
23r,20
23r,21

23v,1
23v,2
23v,3
23v,4
23v,5

geist behalten si an gotes tag” Di spise sol eR

ein enpfahen nah d’ mazze vn- zed’ zit . di den

abte dunchet guot Er sol von nieman gesege-t

w’den d’ da fuorget . noh div spise div im gegeben
wirt .

Von den di sich an gescheft geselle-t zv den v’mainsamten
brud’ erbaldet an des abtes gebot . eine-

v’mainsamte- brud’ ettelichen wise sih gefugen .

od’ mit im reden . od” botschaft im enbiten .

d’ sol gelih rach d’ vmainsamvnge enpfahen .

Vvi d’ abte sorgsam vmb’ di vermainsamten . Mit alle-
vliz sol d’ abte sorgen t'gen vmbe di missetvnten

brvd’ . wan den gesvnden ist des arZetes

niht dvrft . svnd’ den di sih vbel gehabe-t . vn-
davmbe sol er allen wis tvn . als ein wis’ arzat .

senden heymlich tost’ . sempectas . daz ist alt wis
brud’ . di v’holn tosten den vnsteten brud’ . vn- i-
erwechen . ze dimvtig’ buzze . vn- in tosten . daz

er iht ertrinche i- grozz’ trovricheit . svnd’ als

Sanct Paul sp’ht . “Di mi-ne sol an im bestetiget

w’den ” vn- svln alle vmb i- bitten . Ez sol der
abte grozlih besorgen . vn- mit all’ chvndicheit
vn- sinne beruchen . daz er deheinez v’lise deR
schaffe . divim enpfolhen sint . Wisse daz er enpfangen
hat bisiht sich’ sel . niht vb’ gesvnde

h'cen gwalt . vn- wrhte des propheten dro . dvrich
den got sp’chet . “Ir namt zv iv daz liplih was .
vn- v'wrft daz blode was ” Er sol ouh volgen

des guten hirtes gvte- bilde . d” einsminhvnd’t
schaf ouf de- b’gen v’lie . vn- gie eines svchen

daz v’irret was . Des chrancheit gedolt er so

vil . daz er ez gervocht ze legen ouf sin heylic
ahsel . vnd so wider tragen zv d’ h’te . Vo- den di
oft gestraffet wdent vn- sih niht bezz’nt

Swelih brud’ emzeklih gestraffet ist

vmb ettelih schulde . vn- ob er v’mainsamt ist .
vn- sin doh niht gebezzert hat . de- sol scharpfer
buzze zv treten . daz ist . daz d’ slege rach vb’ in
ge Bezzert er sin ouh also niht . od” des nihtsi .
ob er erhebet von hohuart . siniv w’k beschermen
wil . danne sol d” abte tvn als ein wiseR

arZat Ob er hat erboten . wedunge . vnd salben

d’ manvnge . vn- erZenie d” heyligen schrift . vn-
ze jungste d’e brant d” v’'mainsamvnge . od” gerten
sleg . vn- siht izv daz sin vleiz niht tuoget . so hab
an daz grozz’ ist . sin vn- all’ brud’ gebet . vmb in .

. Swelih
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23v,6

23v,7

23v,8

23v,9

23v,10
23v,11
23v,12
23v,13
23v,14
23v,15
23v,16
23v,17
23v,18
23v,19
23v,20
23v,21

24r,1
24r,2
24r,3
24r,4
24r,5
24r,6
24r,7
24r,8
24r,9
24r,10
24r,11
24r,12
24r,13
24r,14
24r,15
24r,16
24r,17
24r,18
24r,19
24r,20
24r,21

24v,1
24v,2
24v,3
24v,4
24v,5
24v,6
24v,7
24v,8
24v,9

daz vns’ h’re . d’ alliv dinch mach . sin heil wrke

mit de- siche- brvd’ . Ist daz er ouh mit dis’ weis niht
geheilig wirt . so sol d” abte bid’ben d” absnidunge
eysen . als Sanct Paul sp’cht . “Tvt daz ubel ouz

iv.” Vn- ab’ . “Ob d’ vngeloubich entweichet so entwiche ”
daz ein suhtich schaf alle h’t niht malige .

Ob man ab’ svl enpfah di ovz de- chlost’ gent

Der brud’ der von sin selbes last’ ouz get

od’” geworflen wirt von m chlost’ . ob d” wid’chere-

wil . so sol e geheizsen alle bezz’'unge des lasteres

dvrch daz er ouz gegangen ist . Vn- also sol er an

di lesten stat genom- w’den . daz da von sin dimvticheit
bewaeret w’de . Ist daz er ab’ ouz get . vnze

d’ stvnd sol er also enpfange- w’den . Ab’ dar

nah sol er wissen daz im v’zygen wirt all’ zvganch

der wid’chvmft .

Vo- den chinde- di mi-n’s alt’s sint vvi si gebvzzet werden
Allez alt’ od’” wstandenvsse . sol han sin eigen
mazze . Vn- dar vimbe swe-ne chint vn- di ivngers
alt’s sint . od’ di niht v’sten megen . wi groz der
v’mainsamvnge weize si . swe-ne di missetvnt .

di sol man mit vb’ig’ uasten . od’ mit scharfen
slegen betwi-gen . daz si geheilet w'den . Von des chlosters chelneR
Des chlost’s

cheln’ sol erwelt w'den ouz d’ samnvnge .

weise . zitig’ sit . mazzech . niht vil vrazich . niht
ub’mvtich . niht trubsalich . niht missehandelaer .
niht traeger . niht zerhaftich . svnd” d’ got fuorhte .
vn- d’ all’ samenvnge si als ein vat’ . Er sol besorgen
alliv dinch . Niht an des abtes geschefte tvn .

Er sol behalten daz man im gebivtet . Bruder

sol er niht betrourigen . Swelh brud’ von geschihte
von im ettewaz vnred’lih vod’et . den sol eR

niht v’smaehen noh betrourigen . svnd’ redeliche-
mit dimvticheit u’sage- de- ubel bittende- . Sin sel
sol er behvten . vn- alle zit des gehuge sin . daz
sanct Paul sp’chet . “d” wol dinet d” gewinnet

im selben ein guot stat .” D’ sichen . d’ chinde . d” geste .
vn- d” armen . mit alle- vleizze sorgen tragen . vn- wisse
an zwivel . daz er vimb dise alle an des gerihtes

tag antwrten mvoz . alliv des chlost’s vaz . vnd alle

geheb . sol er beschowen alsa- div heyligen vaz des

alters . Nihtesniht sol er w’sovmen . Er sol sih

der geyticheit niht vleizze- . vn- ouh niht zerhaft

sin . od’ ein storer des chlost’s geheb . svnder

alliv dinch mazlih tvn . vn- nah des abtes geschefte .
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24v,10  Dimvticheit sol er han vor allen dingen .

24v,11  Vn- de- man niht hat ze gebe- des gvotes . sol man
24v,12  gvot antwrt bieten . als geschribe- ist . Gvtiv red
24v,13  istvor d’ besten gab . Allez daz im d’ abte enpfilhet
24v,14  sol er han vnd’ sin’ pflig . Daz er im weret . des sol
24v,15  er niht erbalden . Den brvd’n sol er gesatZte pfrvnt
24v,16  an alle vowirde geben vnd an twal . daz

24v,17  si niht gewirs’et wden . bedenche daz gotlich
24v,18  wort . waz er v'dinet . d’ eine- d’ chleinen wirset
24v,19  Ist div samnvnge groz . so sol man im helfe gebe-
24v,20  di im helfen . daz er mit ebene- mvot ervolle daz
24v,21  ampte . daz im enpfolhen ist . Ze geuellechlichen

25r,1  ziten sol gegeben w’den daz man geben sol . vnd

25r,2  vorderen . daz man vorderen sol . daz nieman betrvbet
25r,3  noh betrouriget w'd . i- de- gotes hovse .

25,5  Zv des chlost’s geheb . an waften . od’ gewande .

25r,6  od’ an and’n dinge- . sol d’ abte besehen

25r,7  bruder von d’ leben vn- siten er sich’ si . vnd sol i-
25r,8  igelichez bevelhen ze behalten vn- ze samnen als

25r,9  i- nvtze dunchet . Von den sol d’ abte einen brif
251,10  han. daz er wisse . swe-ne di brvd’ an div ampte
251,11  nah einand’ chome-t . waz er geb . vn- waz er enpfah .
251,12 Sw’ ab’ vnsoub’lih . od’ sovmchlih des chlost’s

251,13  dinch handelet . d’ sol bestrafet w'den . Ob er sin niht
251,14 en bezzeret . so sol er d’ regeliche- zuht vnd’ligen .
25116 Zevord’ist sol daz last’ von wrcen ab geslagen

25r,17  w’n in m chlost’ daz ieman iht erbalde ze

251,18  geben od’ nem- an des abtes gebot . noh iht eygens
251,19 haben . garlih dehein dinch . noh buch ..

251,20  noh tauelen . noh grifel . svnd” niht garlih .

25,21  wan in ir selb’ lip noh ir willen niht mvzlih ist ze

25v,1  haben i- eigene- gewalte . All’ notdvrft sol ma-

25v,2  gewarten von des chlost’s vat’ . vn- ist niht vrlouplih
25v,3  ze haben . daz d’ abte niht gegebe- . od’ uerhenget
25v,4  hat. Alliv dinch svln i- allen gemein sin .

25v,5  als geschribe- ist . vn- nieman spreche daz iht sin
25v,6  si. od’ erbalde . Wirt ieman beg'ffen den gelustet dises
25v,7  bosisten last’s d” sol gemanet w’de- . eines vnd aber .
25v,8  Bezz't er sin niht . so sol er d” buzze vnd’ligen .
25v,10  Als geschribe- ist . “man tailte iegelichem

25v,11  als im durft was .” Dar an sprechen wir

25v,12  niht. daz d’ levte vnd’schaidvnge si . daz nihtsi .
25v,13  svnd’ betrahtvnge d’ chrancheit . D’ mi-n’ bedorf . d’
25v,14  sage got genade vn- w'de niht betrouriget . D’ aber
25v,15 m’ bedorf. d” dimvtige sih dvrch den sihtvm . vnd
25v,16  erheb sih niht von d’ barmvnge . Vn- alsus sint
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25v,17
25v,18
25v,19
25v,20

26r,1
26r,2
26r,3
26r,4
26r,5
26r,6
26r,7
26r,8
26r,9
261,10
261,11
261,12
261,13
26r,14
261,15
261,16
261,17
261,18
261,19
261,20
26r,21

26v,1
26v,2
26v,3
26v,4
26v,5
26v,6
26v,7
26v,8
26v,9
26v,10
26v,11
26v,12
26v,13
26v,14
26v,15
26v,16
26v,17
26v,18
26v,19
26v,20
26v,21

alliv lid mit vrid . Vor allen dinge- . daz daz vbel
d’ mvrm’vnge vib dehein sache an deheine- wort
od’ zeiche- erschein . Wirt ieman dar an beg’ffen .
d’ sol h’ter zuht w’den vndertan .

Di brud’ suln also an einand’ dine- daz nieman
entsachet w’d von d” chuhen ampt .

niwan d’ mit sihtvm od” mit grozz’s nvtZes sache
beheftet si . ab’ den chranchen sol man tost

besorge- . daz si ez an tvoricheit tvn . svnd’ si svln alle
tost han . nah d’ samnvnge mazze . vn- gelegenheit
d’ stat . Ob div samnvnge groz ist . so sol der

cheln’ entsachet w'den . od’ als wir gesproche- han
mit grozz’m nvtZe beheftet sint . Di and’n suln

i- d’ mi-ne . an einand’ dienen . D’ ouz d” wochen
gen sol . sol samztages reincheit tvn . Div leintvch
da di brud’ hend vn- fvoze mit wischent . sol

er wasche- . D’ ovz get . vn- d’ in get sol i- allen di fvozze
wasche- . Div uaz sines dinstes . so er ganz vn- reiniv
de- cheln’ wid’ antwrten . D’ cheln’ sol siv ab’

dem i- gende- geantwrten . daz er wisse waz er

geb . vn- waz er nem . Di wochn’ suln vor imbizzit
ub’ gesatze pfruent nem- svnd’ 'nchen vnd

brot . daz si ze imbizzit an murm’vnge vn- sw’

arbeit ir brud’n diene- . Ze hohzitlichen tagen

svln si beiten vnz ze messe . Di i- genden vn- ouz

gende wochen’ svln zehant nah laudes svntages i-

de- bethous ze ir allen chnien sih naigen vn- bitte- .

daz vmbe si gebeten w’de . Di von d” woche- ouz

gent . spreche-t disen v’s . “Bn-dictus es dn-e ds- q ad
inuasti me et consolatus es me ” Swe-ne d’ dri stvnde
gesproche- ist . so nem den segen vn- ge vz . Danne
vnd’uolge d’ in gende . vn- spreche . “D’s in aduitoriu-
meu- intende . dn-e ad adiuuandu- me festina .”

vn- daz sol dri stvnd geaberet w’den von in allen .

vn- nah enpfange- segen sol er in gen .

Von sichen brvdern Uor allen vnd

ub’ alliv dinch . sol man d’ siechen sorgen

han . daz in waerlih als xpo gedinet w’t . wan er

sp’cht . “Ich was sihe . vn- saht ir mich > vn- “daz ir eine-
min’ minste- habt . daz habt ir mir getan ” Vn- di selbe-
siechen suln betrahten daz i- dvrch gotes ere

gedienet wirt . vn- svln niht mit ir vb’ulvzecheit
betrovrige- di brvd’ di i- diene-t Doh sol man si gedvltichleiche-
tragen . wan von solhe- wirt grozzer

lon gegebe- . Dar vmbe sol d’ abte meiste sorgen

han . daz si dehein svomvnge doln . Den siechen

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 24


https://linguistics.rub.de/rem

M508: Admonter Benediktinerregel Modernisierter Lesetext

27r,1
27r,2
271,3
27,4
271,5
27r,6
27r,7
271,8
271,9
271,10
27,11
271,12
271,13
27,14
271,15
271,16
271,17
271,18
271,19
271,20
271,21

27v,1
27v,2
27v,3
27v,4
27v,5
27v,6
27v,7
27v,8
27v,9
27v,10
27v,11
27v,12
27v,13
27v,14
27v,15
27v,16
27v,17
27v,18
27v,19
27v,20
27v,21

28r,1
28r,2
28r,3

brud’n sol ein celle geahtet sin . vn- ein got wrhtend’
dien’ vn- vleizzig’ . vn- sorgsamig’ . Den siechen sol bade
erloubet als oft ez touget . Ab’ den gesvnde- . vn- maiste
den iungen sol ez trage u’lihe- w'den . vn- vleisches speise
sol den gar sieche- vn- chranche- u’henget

w’den . durch bezzervnge . Swe-ne si ab’ wid’chom-

sint . so svln si alle von vleisch enthalden . nah der
gewonheit . D’ abte sol meiste sorgen han . daz di siechen
von chelnaeren vn- dienaeren niht v’sovmet

w’den . wan ez get in an . swaz von den ivng’n wirt
missetan . Von alten vnd von chinden .

Swi daz si daz div menschlih natvor gezogen

w’t ze d” barmvnge an den gealt’n . daz

ist d” alten vn- d’ chinde . doch sol siv ouh d’ regel
orthabu-ge besehen . Ez sol alle zit an i- betrahtet

w’den div chrancheit . vn- dehein weis sol i- gehabet
w’de- der regel strenge an d” speise . svnd’ ez sol

an i- sin ein guot betrahtvnge . vn- svln wr chomen

vron zit . Von vvochenlichem les’ ze tische .

Der ezzende- brvd’ tische svln niht an leccen

wesen . vn- d’ von geschihte daz buoch erwischet

sol getvrren lesen da . svnd’” d” di woche- gar lesent

wirt . d’ sol svntags in gen . D’ i- gende sol nah der
messe vn- nah d’ gemeine bitten . daz vo- in alle- vmb

i- gebeten w’de . daz got vo- im chere vb’'mvtes geist .
vn- dis’ u’s sol von i- allen dri stund in m bethous
gesprohe- w’de- . daz er in doch an heb . “Dn-e . La.ma- .
ap’.etos. m.an.I.tua-” Vn- sus nah empfangem segen .
sol er i- gen ze lesen . Vn- ob’istiv sweige sol ze m

tische sin . daz niema-s cyspizen od’ sti-me niwan

alein des lesendes da gehoret w'd’ . Des ab’ den ezzenten
vn- t'nchende- dvrft ist . daz svln di bruder

also an einand’ diene- . daz nieme- bedurfe iht uodern .
wirt ab’ ihtes dvrft . daz sol man e mit etteliche-
zeychen vod’n . da-ne mit sti-me Ez sol niem-

da erbalden . von d’ leccen od’ von and’ iht sprechen .
daz iht vrsache gegebe- w’t . niwan ob d’ p’or dvrch
bezz'unge ettwaz churzlih spreche- welle . D’ brud’

der wochn’ ist . sol mixt- nemen e daz er beginne

lesen . dvrich di heilige- gemeine . vn- iht swer si di
vasten ze leyden . Ab’ dar nah sol er mit d’ chvchen
wochen’ vn- dien’ ezzen . Di brud’ svln niht nah orden

lesen . niwan di gebezz’n mvgen di horenden
Von der speis mazze . Wir gelouben
daz genvch si ze taglich’ spise ze sext vn- ze
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28r,4
28r1,5
28r,6
28r,7
28r1,8
28r,9
281,10
281,11
281,12
281,13
28r,14
28r,15
28r,16
281,17
281,18
28,19
28r,20
281,21

28v,1
28v,2
28v,3
28v,4
28v,5
28v,6
28v,7
28v,8
28v,9
28v,10
28v,11
28v,12
28v,13
28v,14
28v,15
28v,16
28v,17
28v,18
28v,19
28v,20
28v,21

291,1
291,2
291,3

291,4
29r,5
291,6

non alle manode zway gesoteniv mvos . durch mislich’
siechtvm . daz d’ leiht eines niht geezzen mach

von m and’n gespeiset wirt . Dar vmbe svln zwei
gesoteniv mvos alle- brud’n genugen . Vnde ob

dar nah iht obz od’ uastmvos ist . so sol ouh daz

dritte gegeben w’den . Ein wag brotes sol zv der
pfrunte z em tage genvgen . ob ein imbiz si oder
morge-s . vn- abendes . Ob man ze abent ezzen sol

so sol d’ cheln’ daz dritte teyl von d” selbe- wage behalten .
daz man ez den abent ezzenden wid’geb .

Wirt ab’ div arbeit grozz’ . so ist an des abtes willechvr
vn- gewalte . ob ez touge iht ze m’en . daz

vor allen dinge- vrazheit w'de wd’getan . daz dem
munich vndewe nimm’ . vnd’sliche . wan niht

ist so wid’ alle- christen . sam div vrazheit . als

vns’ h're gesproche- hat . “Seht . daz iver herce

niht gesweret w’de- mit vrazheit . vn- trvnchenheit ”
ab’ chinden di mi-n’s alt’s sint . sol div selbe

mazze niht behalten w’den . svnd’ mi-n’ danne den
merern . daz an allen dinge- sparheit behalte- w'de .
vierfuezziges vleisches ezzen suln si garlih alle
meyden . an gar chranche- vn- siechen . Von des trinchens mazze .
Ein iegelich’

hat ein eygen gab von got . ein’ sus . d” and’

so . vn- dar vmbe mit etteliche- zweivel wirt vo-
vns den and’n mazze gesatzet ir lipnar . Doch
sehen wir an d’ sieche- chrancheit . vn- gelouben
daz ein emyna weines igeliche- z em tag genvge .
Den ab’ got git gedvlde d’ enthaldenvsse . di

suln wissen . daz si eygen lon w’dent habende .

Ob ab’ d’ stat notdurft . od’ arbeit . od’ des svm’s
hizze mer vord’et . so si an s por willechur . der
sol betrahten an alle- dinge- . daz niht vnd’sliche
sette od” trvnchenheit . Swi doh wir lesen .

daz wein di mvnich niht an gehoer . sit daz bi
vns'n ziten den mvnichen niht mach geraten

w’den . so svln wir doh des v’henge- . daz wir niht
t'nchen ze d’ sette . svnd’ mazlichen . wan weyn
machet ouh di weisen abtrvnnech . Swo aber

notdurft d’ stat daz vord’et . daz div uor geschribe-

mazze niht mach wnden w’den . svnder vil

mi-n’ . od’ garlih niht . so svln got loben di da wone-t vnd mvrm’en niht .
Des mane- wir vor allen

dingen . daz di brud’ an murm’vnge sin . Ze welhen

ziten di brudeR ezzen svin .

Von d’ heiligen ost’n hinze pfingsten . svin
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291,7

29r,8

291,9

291,10
291,11
291,12
29r,13
29r,14
291,15
291,16
291,17
29r,18
291,19
291,20
291,21

29v,1
29v,2
29v,3
29v,4
29v,5
29v,6
29v,7
29v,8
29v,9
29v,10
29v,11
29v,12
29v,13
29v,14
29v,15
29v,16
29v,17
29v,18
29v,19
29v,20
29v,21

30,1
30r,2
30r,3
30r,4
30r,5
30r1,6
30r,7
30r,8
30r,9
30r,10

di brvd’ ze sext imbizzen vn- ze abent ezzen .

Ab’ von pfingsten den svm’ gar suln di mvnich

ob si arbeit an de- achern niht en hant .

od’ des svm’s vngenvhticheit niht betrubet .
mittiche-s vn- vreytages vasten hinze non . and’

tag suln si enbizzen ze sext . Daz selbe imbiz

ze sexte . ob si arbeit an acheren haben . od’ starchiv
hitze des svm’s ist . sol geemziget w’den . vn-

si an des abtes besihticheit . D’ sol alliv dinch also
tempn vn- schaffen . wi di sel behalten . w'den . vn- daz
di brud’ tvnt . an alle murm’vnge tvn . Ab’ von s
heiligen cruces tag hinze anegenge d’ virZech

tag . suln si ze non ezzen . Jn den virzich tagen
hinze ost’n . svln si ze uesp ezzen . Div uesp sol

so begangen w'den . daz di ezzenden niht bedvrfen

lihtes von luc’n . svnd’ bi tages liht svin

alliv dinch volendet w’den . Vn- ouh ze alle- ziten .
sol des abentes vn- vru . imbiz sus getemperet
w’den . daz alliv dinch bi dem lieht geschehen .
Daz niem- red nah complet . Ze aller

zit suln sih di brud’ d” sweige- vleizzen .

vnd doh maiste nahtes ziten . vn- dar u-be alle zit . ez
si uaste od’ vru imbiz . ob vru imbizzes zit ist . zehant
als si ouf ste-t von m abentmal . so suln si

alle sitZen an ein’ stat . vn- sol ein’ lesen der uat’
collaciones vn- ir leben . od’ ettewaz and’s daz di
horenden gebezzere . Niht div siben buh od” &’
chunige buh . wan chranchen sinne- wirt niht
nvtze . an d’ weile di schrift ze horen . Ab’ ze and’n
weilen sol man si lesen . Jst ab’ vasttach . nah
gesvngen’ uesp ub’ ein chlein vnd’laz . zehant

suln si ze collacion . als wir gesprochen han . vn-
swenne man geliset . vir od” fvmf blet’ . oder als

vil di weil whenget . daz si alle zv einand’ chom- .
vnd’ diser leccen twal . ob ieman beheftet si

dar an daz im enpfolhen ist . daz d’ chom . Dar

vmbe svln si alle gesamnet i- ein conplet singen . vn-
swe-ne si ouz gent von conplet . aft’ des sol nieman dehein
urloup han . mit ieman iht ze reden wirt iemen . fvnde-

d’ ub’get dis’” swigen regel . d” sol swarer rach vnd’ligen .
ovzgenom- . ob dar vb’ chomet notdurft d’ geste . oder

d’ abte yeman ettewaz gebeutet . Vn- doh daz selbe .

sol mit ob’ist’ gedige-heit vn- mazze gar erb’lih geschehen .
Von den di trag chom-t ze gotes werche od’ ze tische .

Zv der zit gotliches

dienstes . zehant als daz zaychen wirt gehort .
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30r,11
30r,12
30r,13
30r,14
301,15
30r,16
30r,17
30r,18
30r,19
30r,20
30r,21

30v,1
30v,2
30v,3
30v,4
30v,5
30v,6
30v,7
30v,8
30v,9
30v,10
30v,11
30v,12
30v,13
30v,14
30v,15
30v,16
30v,17
30v,18
30v,19
30v,20
30v,21

31r,1
31,2
31,3
31r,4
31,5
31,6
31,7
31,8
31,9
311,10
31,11
31,12
31,13
31r,14

sol man vnd’lazzen allez daz vnd’ henden ist .

vn- mit ob’ist’ gehe louffen . vn- doh mit gedige-heit .
daz div leihticheit niht wedunge vinde . Da vo- sol

gotes w'che niht wr gesatzte w'den . Jst daz ieman

nahtes ze den noct'n chvmt nah d’ gloria- des salms .
“Venite exultemus .” den wir dar vmbe allen weis zihende
vn- mvzchlich welle- gesprochen w’den . der

sol niht sten an sine- orden i m chor . svnd’ er sol all'iungest
sten . od’ an d’ stat . di so soumige- d’ abte vf hoh’

setzet . daz er gesehen w’d von im vn- von allen .

vnz er nah eruolletem gotes w’che mit offenlich’

buzze gebezzere . Ab’ dar vmb han wir erteilet daz

si ze iungist od’ von den and’n suln sten . daz si gesehen
von allen . dvrich di scham gebezzeret w'den .

wan belibent si ouzz’halb des bethous . so wirt ez

leiht ein solh’ d’ sih aintwed” wid’ leit vn- sleffet . od’
ouzzen sitzet vn- veiret den speln . daz de- tyeuel dehein
vrsache gegebe- werd . Svnd’ er sol hin in gen .

daz er ez niht gar v’lies . vn- furbaz gebezz’et werde .
D’ ab’ ze taglichen ziten ze de- gotes w’che chvmt

nah d’ gloria des ersten salmes . den man sprichet

nah dem v’s . d’ sol nah d’ e di wir vor gesproche-

han . an d’ lesten stat sten . Vn- sol niht erbalden

sih gesellen ze d’ singenden chor . vnz an di bezz’vnge .
niwan ob d’ abte vrloup geit von siner

whanchnvsse doh also . daz d” schuldich dar v-be
bvzze . D’ ab’ zv d’ imbizzit niht chu-t vor de- uers .
daz si allsamt den v’s spreche- vn- bitten . vn- vad’

ein allesamt z em tische gen . d’ von sin” sovincheit
od” missewe-de niht chvmt . d’ sol dar vmb biz ze

dem and’n mal gestraffet w'den . Ob er sin aft’

des niht bezzeret . so sol er niht gelazzen w’den

ze des gemeine- tisches teylnvfticheit . svnd’ er sol
gescheiden von all’ geselleschaft ein ezzen . vn- sin

teil weines sol im benom- w’den . vnz zv d’ bvzze vn-
bezz'vnge . Alsam sol ouh liden . d’ zv de- u’s niht gege-burtich
ist . den man nah ezzens sprichet . Vn- nieman

sol erbalden vor gesatz’ zit iht speis od’ trinchens

nemen . Vn- swem iht gegebe- wirt von dem

Prior . vn- wid’et er ez z enpfahen . ze d’ zit vn- er des
gert daz er e wid’et . od’ ettewaz and’s sol er garlih

niht nem- biz ze geuellichlich’ buzze . Von den di
v’mainsamet w’de-t vvi si bvozzen svin .

Der vmb sw’ schulde von de- bethous vnd von

de- tische v’mainsamt wirt . ze d’ zit an d’ man

gotes w'che volsinget i- m bethous . sol er vor d” mvnster
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31,15
311,16
31,17
311,18
311,19
311,20
31,21

31v,1
31v,2
31v,3
3lv,4
31v,5
31v,6
31v,7
31v,8
31v,9
31v,10
31v,11
31v,12
31v,13
3lv,14
31v,15
31v,16
31v,17
31v,18
31v,19
31v,20
31v,21

32r,1
32r,2
32,3
32r,4
32,5
32r,6
32,7
32r,8
32,9
321,10
32r,11
32,12
32,13
321,14
32r,15
321,16
321,17
32r,18

tver gestracht’ ligen . vn- niht spreche- . niwan alein daz
houbet ouf di erden legen . genicht’ ze ir all’ fvezzen

di ovz de- bethous ge-t . Vn- er tv daz als lang . biz d’ abte
erteile daz des genvch si. Vn- swe-n er chvmt geheize-
von de- abte . so sol er sih ze des abtes fvezzen werfen .
dar nah ze ir all’ spor . daz si vmb i- bitten . Vn- da-ne

ob ez d’ abte gebivtet . sol er genom- w’den i- den chor

vn- an den orden den d’ abte bescheidet . also slehtes .

daz er salm- . od’ leccen . od’ and’s iht niener balde i- m bethous .
an ze heben . niwan ob ez d” abte ab’ schaffet . Vn-

ze allen ziten swe-ne gotes w'ch ervollet wirt . sol er

sih wffen an di erde . an d’ stat do er stet vn- bvzze svs .

biz im d’ abte gebite daz er izu raste von d’ buozze . Di

ab’ vmb chlein schulde v’mainsamt w’dent . alein

von de- tische- di svln i- m bethous buzzen . vnz an des

abtes gebot . Daz svln si alle zit tvn . biz d” abte gesegene

vn- spreche . “sin ist genvch ” Von den di i- de- bethovs vaelent .
Swer vaelet swenn er

singet salm . od’ respons . od’ antyphen . od’

leccen . ob er da mit buozze vor i- allen niht wirt gedimvtiget .
d’ sol grozz're rach vnd’ligen . Wan er mit

dimvticheit niht wolde wid’tvn . daz er von sovmvnge
missetet . Di chint svln vimb solhe schulde geslagen

w’den . Von den di an chleinen dingen missetvnt

Sw’ an ettelich’ arbeit . i- der .

chuchen . i- m cheler . an m dinste . in d’ pfist’

i- m garten . an etteliche- liste . swe-n’ arbeitet . od’ an
ettelich’ stat missetvot . od’ iht brichet . od’ uerleuset .

od’ iht ouz wenchet swo daz si . vn- er zehant niht chv-t
tver den abte od’ di samnvnge . vn- selbe danches bvzzet
vn- meldet sin missetat . swe-n ez von eine- anderen
wirt erchant . so sol er grozzere bezz’vnge vnd’ligen .

Jst ab’ ez ein v’borgeniv sache d’ sel von svnden . so sol
er ez aleine de- abte od’ gaistliche- alth’ren offen . di ir
selb’ wnden vn- vromde heilen chv-nen . niht entechen
vn- offen . Von gotes dienstzit ze chvnden .

Der abte sol tages vn- nahtes

sorgen han ze chvnden gotes w’ches zit . eintweder
selbe ze chvnden . od’ er enpfelhe eine- sorgsamige-
brvd’ di sorgen . daz alliv dinch ze gevellechlichen

ziten ervollet w'den . Ab’ salm- od’ antyphen nah

de- abte svln di an heben nah ir orden den ez geboten
wirt . Ab’ singe- vn- lesen sol nieman erbalde- . niwan
d’ daz selbe ampt ervolle- mach . daz di horenten gebezz’et
w’den . daz sol doh mit dimvticheit vnd gedigenheit

vn- uorhten tvn . de- ez d” abte gebeutet .
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321,19
32r,20
32r,21

32v,1
32v,2
32v,3
32v,4
32v,5
32v,6
32v,7
32v,8
32v,9
32v,10
32v,11
32v,12
32v,13
32v,14
32v,15
32v,16
32v,17
32v,18
32v,19
32v,20
32v,21

33r,1
33r,2
33r,3
33r,4
33r,5
33r,6
33r,7
33r,8
33r,9
331,10
33,11
331,12
33r,13
33r,14
33r,15
331,16
331,17
33r,18
331,19
33r,20
33r,21

Von taegliche- hantvverch . Mvezzecheit
ist . d’ sele veinde . vn- dar vmbe ze gewissen
zeiten svln di brvd’ beheffet sin an d” he-de arbait .

ab’ ze gewissen ziten an gotlich’ leccen . Dar v-be gelouben

wir mit dise- satze itwed’ zit georde-t w’den .

daz ist . daz von ost’n hinze den kalenden des and’n
h’'westmanen . des morge-s swe-ne si ovz gent von
p'me . vnz an di virden weilen . svln si arbeiten des
dvrft ist . Vo- d’ virden weilen biz an di sehsten zit .
svln si veyren d” leccen . Ab’ nah sexte swe-ne si ouf
stent vo - tische . svln si rwen an ir betten mit aller
stille . od’ der leiht lesen welle . d’ les im selbe- also .
daz er eine- and’n niht vnrvowe . vn- non sol zitlich’
begangen w'den vnd” d’ ahtoden wile . vn- ab’ daz ze
tvn ist svln si arbeiten hinze uesp . Ob ab’ der stat
notdvrft vn- armvt daz vod’et . daz si selbe beheftet
w’den ze samnen daz chorn . so svln si niht betrovriget
w’den . wan da-ne sint si warlih mvnich .

ob si ir hende arbeit lebent . sam vns’ vaet’ . vnde di
zwelfboten . Alliv dinch svln doh mazlich geschehen .
dvrich di chleinmvtigen .

Von kalenden des and’n h’westmanen hinze

anegenge d’ virzich tag . vnz an di and’n

weilen volle svln si d’ leccen veyren . Ze der and’n

weilen sol man t'ce begen . von da-ne hinze non svln

si alle arbeiten an de- w'che daz in enpfolhen wirt .
Swe-ne ab’ daz erste zeychen ze no- geschiht . so sol
sih igelich” svnd’n vo- sine- w’che . vn- sin berait swe-ne
man daz and’ zaychen levtet . Nah ezzens svln si veyren
den leccen od’ salmen .

IN den virZich tagen von morge-s hinze voll’ t'ce svln
si veyren d’ leccen . vn- dar nah vnz an di zehenten
weil volle arbeiten daz in enpfolhe- wirt . Jn den selben
tagen d’ uasten . svln si svnd’iv bvch nem- ouz der
buchkam’ . di si nah orden ganzlih ouz lesen . Div buch
sint ze geben an de- anvange d’ virZech tag . Vor allen
dingen sol geahtet wden . ein’ od” zwen alth’ren . di
daz chlost’ vimbegen ze d” weile vn- di brvd’ an d’ lecce-
sint . vn- sehen daz iht wnden w’de ein trager bruder
d’ dem mvzzegange veire vn- speln . vn- niht si vleizech
an d’ leccen . vn- ist niht aleine im selbe vnnvze .

svnd’ er erhebt ouh di and’n . Ein solh’ ob er fvnden
wirt des niht si . d” sol gestraffet w’den eines vn-

and’ stvnd . Ob er sin niht bezz’et . so sol er vnd’lige-
regelich’ zvhte . vn- also daz di and’n vorhten habe-
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33v,1
33v,2
33v,3
33v,4
33v,5
33v,6
33v,7
33v,8
33v,9
33v,10
33v,11
33v,12
33v,13
33v,14
33v,15
33v,16
33v,17
33v,18
33v,19
33v,20
33v,21
33v,22

34r,1
34r,2
34r,3
34r,4
34r,5
34r,6
34r,7
34r,8
34r,9
34r,10
34r,11
34r,13
34r,14
34r,15
34r,16
34r,17
34r,18
34r,19
341,20
34r,21

34v,1
34v,2
34v,3
34v,4

ein brud’ sol sih niht fvgen z eine- and’m bruder

ze vngeuellechliche- ziten Svntags svln si alle d’
leccen veyren . an di ze mislichen ampten geahtet

sint . Sw’ ab’ so traeg’ vn- sovmig’ fvnde- wirt . daz er
niht wil noh mach betrahten od’ lesen . dem sol enpholhen
w’den ein w’k daz er tvo . daz er niht veyre .

Den sihen vn- zarten brvd’n . sol solh w’k vn- list
enpfolhen w'den . daz si niht mvzzech sin . noh

mit d’ arbeit chrefte erdrvchet vn- u’t’ben

w’den .

Ze all’ zit

sol mvnichs leben d’ vasten behaltnvsse

haben . doh wan IvtZel di tvgent habe-t . dar

vmbe raten wir . daz si an disen tagen d’ vasten

mit all’ reincheit ir leben behvten . daz ist . alle
sovmcheit an d’re ziten . an disen heiligen tagen

ab waschen . Daz geschiht da-ne wirdichlih . ob

wir vns te-pen von allen last’n . vn- de- gebet mit
waine- . d’ leccen vn- h'ce rivwe . vn- ovh d” enhaltnvsse
vliz geben . Dar vmbe in disen tage- svin

wir vns etwaz meren zv d’ gewonlich wag vns’s
dienstes . heymleich gebet . enthaltnvsse ezzens

vn- t'nchens . Vn- igelich’ vb’ di mazze div im

gesetzet ist . sol etwaz von ayge- wille- mit des heiligen
geistes vreude got opferen . daz ist . daz er

vnd’zihe sine- lip . von ezzen . von t'nche- . von slafe

vn- red . vo- leihticheit . vn- warte d’ heiligen ost’N

mit geystlich’ girde- vreude . Doh daz selbe daz eiN
iglich’ opferet . sol er sine- abte chvnt tvn . daz ez

mit sine- gebet vn- wille- gescheh . wan swaz an
v’hancnvsse geistliches vat’s geschiht . daz wirt geahtet
d’ vraeuel vn- uppig’ ere . niht de- lon . Da vo- mit

des abtes willen svln alliv dinch geschehen .

Di brud’ di allen

weis v're sint an d’ arbeit . vn- ze rehter zit

niht mvge- chom- ze m bethous . vn- d’ abte daz betrahtet
daz ez also ist . so suln si do selbe gotes werk

begen . da si arbeitent . vn- mit gotlich’ uorhte- brovchen
ir chnye . Alsa- suln ouh tvn . di a m weg gesa-t

sint . di suln niht vb’gen di gesatzeten zit . svnd’

als si mvgen svln si z begen . vnd soumen niht

ze gelten ir dienstes zins .

Di brud’ di dvrch etlih antwrt varnt .

vn- hoffent des selbe- tages wid’chomeN

z em chlost’ . di suln niht erbalden ouz’hab ze ezzen .
ob si halt vo- ieman alle- wis gebeten w’den .
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34v,5

34v,6

34v,7

34v,8

34v,9

34v,10
34v,11
34v,12
34v,13
34v,14
34v,15
34v,16
34v,17
34v,18
34v,19
34v,20
34v,21

35r1,1
35r,2
35,3
35r,4
351,5
35r1,6
35r,7
35r,8
35r,9
35r,10
351,11
351,12
351,13
35r,14
351,15
351,16
351,17
351,18
35r,19
35r,20
351,21

35v,1
35v,2
35v,3
35v,4
35v,5
35v,6
35v,7
35v,8

niwan ob ez in liht von ir abte geboten w’de . Ob

si and’s tvnt . so svln s u'maynsamt w’den .

Daz bethous

sol daz sin daz ez gena-t ist . vn- sol niht

da and’s getan od’ gemachet w’den . Nah ervolletem
gotes w'che suln alle mit ob’ist’ stille ovz gen .

vn- got erbiten erb’cheit . daz d’ brud’ d’ liht svnd’lih
bitten wil . niht w'de geirret vo- eins and’ren
vnbid’becheit . vn- wil ouh ein and’re leiht heimlich’
bitten . d’ sol einvaltichlih i- gen vnd bitten .

niht mit lout’ sti-me . svnd’ mit zehern vn- andaht
des h’cen . Dar vimbe d’ solh w’che niht tvot .

d’ sol niht whenget w’den belibe- in de- bethous .
swe-ne man volendet gotes dinst Als gesprochen

ist . daz ein and’e irrvnge niht lide .

Mlle chome-de geste .

suln als x-pc enpfangen w’den . wan eR

wirt sprechent . “Jch was gast vn- enpfienget ir mih”
vn- allen sol geuallechlih er erboten w’den . doh maiste
des gelouben gesinde . vn- ellenden . Da vo- swe-ne

d’ gast gechvndet ist . sol im d’ p’or . od’ di brud” engegen
gen . mit alle- dinst d” mi-ne . vn- von erste suln s

mit einand’ bitten . vn- also sih gesellen i- m vride .
Daz frides chvssen . sol niht e erboten w’den . niwan
nah uor getane- gebete . durch di tyueliche- gespenste .
An de- selben gruoz . sol alle dimvticheit erbote-
w’den . allen zu chomden od’ fude’ scheidenten gesten .
mit genaigte- houpte . od’” mit gestrevtem alle- lip

an di erde . christ sol an i- an gebeten w’den . d’ ouh
enpfange- wirt . Di enpfange- geste suln z em gebet
gefueret w'den . vn- dar nah sol d’ p’or mit i- sitze- .
od’r de- er ez gebivtet . Man sol uor de- gaste lesen di
gotlichen e . daz er gebezz’et w’de . Vn- dar nah sol

im alliv guet erboten w’den . D’ Prior sol di

vasten brechen durch den gast . niwan ez si liht so
uod’er uasten tag d’ niht mueg enteret w'den . Ab’

di brud’ suln d’ uasten gewonheit nah gen . DeR

abte sol den gesten wazz’ ze henden geben . AbeR

allen gesten sol ouh d” abte sam alliv samnvnge di
fvzze waschen . Swe-ne di gewaschen sint . svln si
sprechen disen u’s . “Suscepimus d-s mi-am tuam in
medio templi tui ” Di armen v- ellenden sol ma-
all’'meist mit allen sorge- vleizchleh enpfahen .

wan X-pc wirt mer an i- enpfange- . wan d’ richen
vorhte . ertwinget ir selben er . Des abtes vn- d’
geste chuchen sol svnd’ sin . daz ze vngewisse- zite-
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35v,9  zu chomde geste d’ daz chlost’ nimm’ an ist . di brvd’
35v,J0  niht varuwen . Jn di chuche- svln z em iare zwen
35v,11  brud’ gen . di daz ampt wol eruollen . Den sol

35v,12  man helfe lazzen swe-ne si bedvrffen . daz si an

35v,13  murm’vnge dienen . Vn- ab’ swe-ne si mi-n’ vmvzze
35v,14  habe-t. svln si swa i- geboten wirt ze w’che geN .
35v,15  vn- niht aleine an i- . svnd’ an alle- ampten des chlost’s
35v,16  sol disiv betrahtvnge sin . daz i- helfe v’lihen

35v,17 w'de . swe-ne si bedurfen . Vn- ab’ swenne si mvzzich
35v,18  sint. suln si gehorsamen dem gebitendem .

35v,19  vn- ouh d’ geste celle sol geantwrt haben ein brud’
35v,20  des sel gotes uorht besitZe . da sol sin bette genvch .
35v,21  vn- gotes hous von weisen weislih geschafet

36r,]  wde. Den gesten sol sich dehein wis geselle- de- ez

36r,2  niht geboten wirt . noh mit i- reden . Svnd’ ob er i- gegent

36r,3  od’ siht. swe-ne er si gegrvozzet dimvtichlih vn-

36r,4  des segens gegert . so sol er fver gen . vn- spreche . daz

36r,5  im niht mvzlih si ze reden mit dem gaste . Daz d’ mvnich niht brif vn-
botschaft sol nem- .

36r,6  Dehein

36r,7  wis sol mvzlih sin de- mvnich . noh von sinen

36r,8  vrevnden . noh vo- deheine- me-schen . noh an

36r,9  einand’ . brief od’ botschaft . od’ dehein gab ze nemen

361,10  od’ ze gebe- . an sines abtes gebot . Ob im ouh

361,11 vo- sine- vrevnde- etwaz gesendet wirt . daz sol er

36r,12  niht erbalden ze nem- . niwan ez w’de e dem abte

36r,13  gezaiget . Ob er ez heizet genom- w’den . so si an des

36r,14  abtes gewalt . wem er ez heize geben . Vn- sol niht

36r,15  betrovriget w'den d’ brud’ dem ez gesant ist . daz de- tyeuel

36r,16  ursache niht gegeben w’de . D’ ab’ and’s erbaldet .

361,17  d’ und’lige regelich’ zuhte . Von d’ brvdeR vvat .

36r,18  Gewant sol den brud’n gegebe- w’den nah der

361,19  stete aht da si wone-t . od’ nah d’ lufte tempvnge .

36r,20 wan i- chalten landen bedorf man mer . ab’

361,21  i- heizen mi-n’ . Da von disiv betrahtvnge . ist an

36v,l  dem abte . Doh gelouben wir daz i- mitt'’n steten
36v,2  genvge den mvnichen igeliche- gvgel vnd roch .

36v,3  gugel in m wint’ rouh . in m svm’ bloz oder alt .
36v,4  vn- ein schaplier durh z w'ch . D’ fuozze wat . socche
36v,5  vn- hosen. Von d’ di-ge all’ varwe od’ groezze

36v,6  suln di mvnich niht ahten . svnd” swi getan man vinde-
36v,7  mach i- d’ gege-de da si wone-t . od’” daz ringeR
36v,8  gechoufet mach w'den . D’ abte sol besehe- von
36v,9  d’ mazze . daz div gewant niht ze churZ sin . den di
36v,10  sinvtZent . svnd’ wol gemezzen . Di niwez neme-t .
36v,11  suln alle zit daz alte zehant wid’ geben . daz man
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36v,12
36v,13
36v,14
36v,15
36v,16
36v,17
36v,18
36v,19
36v,20
36v,21

37r,1
37,2
37,3
37r,4
371,5
37r1,6
37,7
37r,8
371,9
371,10
371,11
371,12
37,13
371,14
371,15
371,16
37,17
371,18
371,19
371,20
371,21

37v,1
37v,2
37v,3
37v,4
37v,5
37v,6
37v,7
37v,8
37v,9
37v,10
37v,11
37v,12
37v,13
37v,14
37v,15

siv lege i- di watcham’ dvrich di armen . Wan ez genvget
de- mvnich zwen roche vn- zwo gugel ze haben

durch di naht . vn- durch z waschen di selbe-

dinch . Daz dar ub’ ist . daz ist ub’fluozzich vnd sol

ab geslagen w’den . Vn- soche vn- swaz alt ist . suln

si wid” geben . swe-ne si niwez neme-t . Nyd'wat

suln di an den wech gesendet w’dent ouz d’ watcham’
nemen . Swe-ne si wid’ chome-t . gewasche-

hin wid’ geben . Vn- gugel vn- roche suln ein

teil bezz’ sin . da-ne di si gewon sint ze haben .

di suln si ouz varnde an wech ouz d’ watcham’

nemen . vn- swe-ne si chom-t hin wid” geben .

AD’ ze d’ bette streu genvget . matte . tvoh . choze .
vn- houptchusse . Doh div selben bette suln vo m

abte emzechlih ersuchet w’den . durich svnd’ w’k .

daz ez niht fvnden w'de . Vn- ob ez iman fvnde- w'de
daz er von de- abte niht hat genom- . d’ vnd’lige vil
swarer zuhte . Vn- daz ditze last’ svnd’s dinges worzechlih
ab geslagen w’de . sol d’ abte geben allez des

dvrftist. Daz ist . gugel . roche . soche . hosen . nidergurtel .
mezz’ . griffel . nadel . hantvh . tauel . daz alliv
beredvnge d’ notdurft benom- w’de . Doh sol vo-

de- selben abte alle zit betrahtet w’den div urteil actuu-
apl'orum . “wan ez wart igeleiche- gegeben als im
dvrft was > Vn- do von sol . d” abte also betrahten deR
durftigen chrancheit . niht vbeln willen d” neydigen .
Doh an allen sinen gerihten . sol er bedenche-

gotes lon . Von des abtes tische

Des abtes tisch si alle zit . mit ellenden vnd

mit gesten . Doh we-ne niht geste da sint .

swelh er von den brud’n laden wil . daz si an sinem

gewalte . Doh d’ alt’n sol er besorgen . eine- od’ zwen
alle zit mit den brud’n ze lazzen . dvrih zvht .

Von z chlost’s listvvrchen . Listwrchen

ob si i m chlost’ sint . di suln mit all’ dimvticheit
wrchen di selben liste ob ez d” abte schaffet .

Jst daz dehein’ vnd’ in erhebet wirt durh sines

listes chunst . dar vmbe daz i- bedvnchet etwaz
vromen de- chlost’ . ein solh’ sol geschaide- w’den vo-
dem selben liste . vn- and’stvnd dar zv niht chom-
niwan ob er liht gedimvtiget wirt vn- ez d’ abte

im ab’ gebite . Ob ab’ iht ze u’chouffen ist von der
listwrchen w’che . daz besehen si durh d” hende ez
gen sol . daz si dehein vnt’'we erwalden ze tvn . Si
suln alle zit gehvgen ananye vn- saphyre . daz den

tot den di an de- libe liden . dise od’ alle di ettelich
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37v,16
37v,17
37v,18
37v,19
37v,20
37v,21

38r,1
38r,2
38r,3
38r,4
38,5
38r,6
38r,7
38r,8
38,9
381,10
38r,11
38r,12
381,13
38r,14
38r,15
38r,16
38r,17
381,18
381,19
381,20
38r,21

38v,1
38v,2
38v,3
38v,4
38v,5
38v,6
38v,7
38v,8
38v,9
38v,10
38v,11
38v,12
38v,13
38v,14
38v,15
38v,16
38v,17
38v,18
38v,19

vnt'we an s chlost’s dinge tvnt an d’ sel iht doln .

Ab’ a m choufschatZe sol niht vnd’slihen div geiticheit .
svnd’ ez sol alle zit ring’ gegeben w’den .

danne von and’n w’ltlichen . daz got an allen di-gen
geeret werde . Vo- zvht der brv di enpfange- w’de-t
DeR niwes chumt

zu d’ bechervnge . de- sol niht ring’ inganch v’lihe- w’de- .
svnd’ als sanct Paul sprichet . “Bewaeret ob di geist vo-
got sin .” Dar vmbe ob d’ da chvmt uolh’tet chlopfend’ .
vn- im erboten missehandelvnge vn- des inganges
h’ticheit nah vieR od’ fvmf tagen gesehen wirt
gedvltichlichen tragen . vn- an sten sin’ bet . so sol im
v’henget werden d’ inganch . vn- si in m gasthous lutZel tag
Ab’ da nah sol er sin i- d” nouicen celle . da trahte .

vn- ezze . vn- slaffe . vn- ein solh alth’re sol im geahtet
wden . d’ gefuege si sel ze gewi-nen . d” ub’ i- alle- wis
vleizchlih govme . vn- sorgsam si ob er warlih got

suche . ob er sorgsam ist z em gotes w'che . ze d” gehorsam .
ze den itwizzen . Jm svln vor gesagt w'den . h'tiv

vnd scharpfiv dinch . da mit man get hin ze got .

Vn- ob er geheizzet von sin’ steticheit volh’tenvsse .

nah zwain manoden . sol im disiv regel gelese- w'den .

nah orden . vn- sol ze im gesprochen werde- . “Sih

disiv ist div e . vod’ d” du rit’scheften wilt . Ob dv si
behalten maht so vaR in . ob ab’ du des niht maht .

so schaide vreyer hin ” Ob er dannoh bestet . so wde
gefveret i- di vor gesprochen novicen celle . vn-

w’de ab” W’suchet in all’ gedvlte . Vn- nah sehse manoden
ringe . sol im wid” gelesen w’den div regel . daz er

wizze war zu er in vert . Vn- ob er dannoch stet . nah
vier manoden sol im wid” gelesen w’den div selbe

regel . Vn- ob er mit im selben betrahtet hat . vnd geheizzet
daz er alliv dinch behuten welle . vn- halde-

swaz im geboten wirt . da-ne sol er enpfange- w'den

i- di samnvnge . vn- wizze von d’ regel e gesetzet

sin . daz im von de- tag niht mvzlich ouz gen von

de- chlost’ . noh den hals erschutten ouz d’ regeln

ioche . d” er vrloup het vnd’ so sain’ betrahtvnge .

sih entsahen . D’ ab’ enpfangen sol w’den . der sol

i m bethous vor allen geheizzen von sin’ staete . vn-
bechervnge sin’ site . vn- gehorsam vor got vn- sine-
heiligen . daz er wizze ob er etwe-ne and’s tuot daz

er von v'damnet w’de des er spottet . Vo- de- geheizze
sol er ein gebet tvn . ze d’ heilige- nam- . d” heiltu-

da ist . vn- des gegenbvrtigen abtes . Di bet . sol er
schriben mit sin” hant . od’ chan er d’ schrift niht .
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38v,20
38v,21

39r,1
39r,2
39,3
39r,4
39,5
39r,6
39r,7
39,8
39r,9
39r,10
39,11
39r,12
39,13
391,14
39r,15
39r,16
39r,17
39r,18
391,19
391,20
39,21

39v,1
39v,2
39v,3
39v,4
39v,5
39v,6
39v,7
39v,8
39v,9
39v,10
39v,11
39v,12
39v,13
39v,14
39v,15
39v,16
39v,17
39v,18
39v,19
39v,20
39,21

40r,1

so schribe si ein and’ d” uon im gebeten wirt . vn-
d’ nouice tv daz zaichen . vn- leg si mit siner hant

ouf den alt’ . Swenne er si dar geleit . zehant heb

an d’ nouice disen v’s . “Suscipe me dn-e scdm- eloq’u-
tuu- et uiua- . et ne confun . me ab expec . ma- ” Den u’s
sol alle samnvnge dri stvnd antwrten . vn- dar zv sprechen .
“Gl’a pat’ ” Da-ne sol d’ nouice vallen ze igliches

fuzzen daz si vmb in bitten . vn- izv von dem tage

sol er i- d” samnvnge geahtet w'den . Hat er iht gvtes .
daz sol er e den armen geben . od’ mit offenlih

getan’ sal . sol er ez de- chlost’ geben . vn- im selbe- niht
behalten von im allem . warlih d’ daz wizzen sol . daz

er von de- tag sines eygen willens niht hat gewalt

Da von zehant sol im i- de- bethous ab gezoge- w'de-

sin aygen dinch da mit er gechleidet ist . vn- des

chlost’s dinch an geleit w'den . Ab’ daz gewant daz

im ab gezogen wirt . sol man lege-n i- di watcham’ ze
behalten . ob er etwe-ne des tyuels schvndu-g u’henget .
daz er ouz de- chlost’ ge des niht si . daz er da-ne enpfettet
des chlost’s dinge . ouz w'de gewarffen . Doh di

bet di d” abte ouf de- alt’ na- . sol er niht wid’ nemen .
svnd’ si sol in m chlost’ behalten w’den . Von edler

vnd armer sven wi si enpfangen vverden .

Ob ieman liht von den edelen sinen svn opfert

i- m chlost’ . ob daz chint minn’s alters

ist . so suln sin vrevnde di bet tvn . di wir vor gesprochen
han . vn- mit oblay di selben bet . vn- des chi-des
hant winde- i- daz alt’tuoch . vn- ez also opferN .

Ab’ von ir guot suln si geheizzen an d’ gegenwrtigen
bet . vnd” aydes reht . daz si nimm’ von i- selben .
nimm’ mit ein’ w'wanlich’ pson . noh dehein

wis im etwanne etwaz geben od” bieten durih

habins vrsache . Od’ gewislih ob si des niht welle-t
tvn . vn- etwaz opf’n welle-t ze almvsen de- chlost’
dvrch ir lon . so svln si von de- guot . daz si de- chlost’
geben wellent ein sal . vn- i- selben behalten ob

si so wellent fruhtes nvtZ . Vn- alsus suln alliv

dinch v’machet w’den . daz dehein arquan dem

chinde beleibe . da mit ez betrogen . v’derben mvge .
des niht si . daz wir mit ervarnvsse geleRnet

haben . Gelich’ wis suln ouh di armen tvon .

Di ab’ garlich niht habent . di svln einvaltichlih

di bet tvn . vn- mit oblay opfern ir svn . vor gezeugen .
Von den priest’n di i- m chlost’ vvelle-t wone-

Ob ieman vo- d” p’est’ orden bitte daz er i- m chloster
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40r,2
40r,3
40r,4
40r,5
40r,6
40r,7
40r,8
40r,9
401,10
40r,11
40r,12
40r,13
40r,14
40r,15
40r,16
40r,17
40r,18
40r,19
40r,20
40r,21

40v,1
40v,2
40v,3
40v,4
40v,5
40v,6
40v,7
40v,8
40v,9
40v,10
40v,11
40v,12
40v,13
40v,14
40v,15
40v,16
40v,17
40v,18
40v,19
40v,20
40v,21

41r,1
41r,2
41r,3
41r,4
41r,5

enpfange- w'de . de- sol niht schir u’henget

w’den . Doh ob er allen wis bestet an d” bet . so wizze

daz er alle d’ regel zvht behalten mvoz . vn- niht wirt

im ab lazzen . daz er sei als geschriben ist . “Vrevnt war

zv bist v chom-?” Doh sol im v’lihen w’den daz er nah de-

abte ste . vn- segene . vn- messe bege . ob ez d” abte gebivtet .
wan and’s . sol er niht erbalden . vn- wizze . daz er regelich’
zuhte sol vad’tanich sin . vn- mer d’ dimvticheit

bilde allen vor tragen . Ob liht ordenvnge od” and’s dinges
sache i- m chlost’ si . so sol er di stat bedenche- alle zit . do er
in s chlost’ chom- ist . niht di . div im w’lihe- ist durch prist’amptes
erb’cheit . Sw’ ab’ d” pfafen mit d” selben girde

de- chlost’ wil gesellet w’den . den sol man setZen an ein

mitt’ stat . ob er ouh geheizzet d’ regel behaltnvsse . od’

sin steticheit . Von vromden mvnichen vvi si enpfangen vv'den .
Ob dehein ellend’

mvnich von u’ren landen chvmt . ob er fver

einen gast i- m chlost’ wone- wil . vn- gevage si d’ stat
gewonheit di er vindet . vn- liht mit sin’ ub’vlvzzicheit

niht betrvbet daz chlost’ . svnd’ einvaltichlih geuag ist

daz er vindet . d’ sol enpfange- w’de- swi lange zit er
gert . Ob er ab’ redeliche- . vn- mit d’ mi-ne dimvticheit
etwaz w'vahet . so sol d” abte wizzechlih betrahten . daz
i- liht got dar zv hab gesendet . Ob er ab’ dar nah welle
sin staeticheit vesten . solh’ wille sol niht w'wid’et
w’den . vn- meiste da vo- . wan i- d’ gastenvsse zit . mohte
sin leben w’de- bechant . Jst daz er ub’ulvzzich vn-
last’baer erwnden i- d’ gastnvsse zit . so sol er niht

alein des chlost’s libe niht w'den gesellet . svndeR

man sol im erb’lichen sagen daz er vvd’ var . daz von
sine- iam’ di and’n niht gebosert w’den . Ob er ab’ niht
so getan si . daz er u'diene daz er w'warften w'de . so sol
er niht aleine enpfangen w’den ob er sin g’t vnd gesellet
d’ samnvnge . Svnd’ man sol im ouh raten daz

er beste . daz von sine- bilde di and’n w’den gelert .

vn- wan an all’ stat dienet man eine- h’ren . vn- ritt’scheftet
eine- chvnige . Den ob d’ abte siht . daz er so

getan si . ist im mvzlih ze setZen ein teil an einer
ob’eren stat . Niht alein ein mvnich . svnd’ ouh vo-

den vor gesproche- weichen p’st’ vn- pfaffen mach d’
abte stellen an hoh’ stat da-ne si i- varnt . ob er siht

daz ir lebe- also wese . Bevvaren sol ab’ d’ abte . daz

er ni-m’ vo- eine- and’n chvnde- chlost’” mvnich enpfah
mit wone- . an sines abtes w’hancnvsse . od’ an bevelhelih
brif . wan ez ist geschriben . “Daz du diR

niht wilt geschehe- . daz tu eine- and’n niht ”
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41r,6

41r,7

41r,8

41r,9

41r,10
411,11
41r,12
41r,13
41r,14
41r,15
411,16
41,17
41r,18
41r,19
41r,20
41r,21

41v,1
41v,2
41v,3
41v,4
41v,5
41v,6
41v,7
41v,8
41v,9
41v,10
41v,11
41v,12
41v,13
41v,14
41v,15
41v,16
41v,17
41v,18
41v,19
41v,20
41v,21

42r,1
42r,2
42r,3
42r,4
42r,5
42r,6
42r,7
42r,8
42r,9

Von z chlosters priestern . Swelh abte

im eine- p’st’ od’ dyaken bittet gevveihet

vv'den . d’ vvele ovz den sine- d” vv'de si p’st’ampt ze
halden . Ab’ d” gevveihte sol bevvarn ub’mvot vn- hohvart .
Vn- erbalde niht . nivvan daz im vo- dem abte

geboten wirt . vn- vvizze sih vil mer regelich’ zuht
vnd’tan . Noh durh p’st’amtes vrsache . sol er u’gezzen
d’ regel gehorsa- vn- zuht . svnd’ m’ vn- m’ in got

zu nem- . vn- di stat bedenche- alle zit . dar an er in
daz chlost’ chom- ist . an alters ampte . vn- ob i- liht
d’ samnvnge wal . vn- des abtes vville i- dvrh des
lebens gernde vveihen vvolt . Doh sol er wizzen .

regel vo- techenten vn- probsten gesetZet sih behalten
suln . Ob er and’s erbaldet . niht ein p’st’ . svnd’

ein vvid’streb sol er ertailet wden . Vn- ofte gema-t’ .
ob er sin niht bezz’t . sol ouh d’ bischolf ze vrchv-d

genom- w'den . Ob sih ouh alsus niht bezz’t . nah geoffenden
schulden . sol er von m chlost’ gevvarften w’de-

ob sin vreuel solhe ist . daz er sih vad’geben vn- d’ regeln
gehorsam- niht en vvil Von d” samnv-ge orde- .

IR orden svln si also i- m chlost’ behalten . als d’ bech’vnge
zit vn- lebe-s g'nde vnd’schaidet . vn- als d” abte gesetzet .
D’ abte sol niht beturben di im enpfolhe- hert .

noh als er vreyen gewalt hab etwaz vnreht schaffen .

svnd’ bedenche- alle zit . vvan er vo- alle- gerihten .

vn- sinen vv'’che- got raitvnge wid’gebe-de wirt .

Hie von . nah den orden di er setzet . od’ di di brud’ selbe
hant . so suln si gen zv de- pace . zv d’ gemaine . ze salm-
an heben . i- m chor ze sten . Un- alle- vvis an allen
steten . sol daz alt’ niht vnd’schaide- vv’den an m orden
noh vvr gehabt . vvan samvel vn- danyel chinde .

rihten ub’ p’st’ . Da von ouz genom- den . di als wir
gesproche- han . mit hoh’em rat d” abte vvr stellet

od’ nid’ setzet vo- gevvissen sachen . di and’n alle als

si becheret vv’de-t also sin . daz ist gesprochen . d’ ze

d’ and’n vviele i- daz chlost’ chumt . vvizze sih des iu-ger
vvesen . d’ an d’ ersten tags weile chomen ist .

svvelhes alt’s od’ w'dicheit er si . Ab’ den chinden sol
an allen dingen vo- allen zuht an gehabt w’den .

Di ivng’n svln ir uod’n eren . di vord’n suln ir iung’
mi-nen . An d’ nam- nennvnge . sol niem- mvzlih
sin den and’n mit blozze- nam- nennen . sund’ di
uord’n suln ir ivng’ brud” haizzen . ab’ di iung’n

suln ir uord’ no-nos nennen . daz ist u’standen .
nat’lichiv erb’cheit . Ab’ d” abte . vvan man geloubet
daz er christes ampt bege . sol h’re vn- abte geheizzen
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42r,10
421,11
42r,12
42r,13
42r,14
421,15
42r,16
421,17
42r,18
42r,19
421,20
42r,21

42v,1
42v,2
42v,3
42v,4
42v,5
42v,6
42v,7
42v,8
42v,9
42v,10
42v,11
42v,12
42v,13
42v,14
42v,15
42v,16
42v,17
42v,18
42v,19
42v,20
42v,21

43r,1
43r,2
43r,3
43r,4
43r,5
43r,6
43r,7
43r,8
43r,9
43r,10
431,11
43r,12
43r,13

vv’den . niht von sin’ annemvnge . svnd’

durh christes ere vn- mi-ne . Er sol ab’ bedenchen

vn- sih so erbiten . daz er vv’d’ si solh’ eren . Svvo

di brud’ i- selben gegent . da sol d’ iung’ vo- de- uord’n
des sege-s g'n . Svvenne d’ merer wr get . sol d’ mi-n’
oufsten . vn- geb im stat ze sitzen . Noh erbalde

zu im sitzen . nivvan im gebiet ez sin alter . daz
gescheh daz geschriben ist . “Vvr chomet an einand’
mit eren ” Chleiniv chint vn- di ivngen . suln

ir orden i- m bethous vnd ze tische mit zuhte- haben .
Ab’ ouze vn- allenthalbe- suln si pflig vnd

zuht haben . biz si ze u’stenliche- alt’ chomeN .

Von des abtes ordenv-ge . AN des abtes

ordenvnge sol alle zit dise sache betrahtet

werden . daz d” gesetzet vv'de . den ir alliv samnv-ge
nah gotes uorhten . od’ ein tail d’ samnu-ge swi
chlein ez si . mit bezz’'m rat ervvelt . Ab’ nah des
lebens g’'nde . vn- d’ weisheit . D’ sol ervvelt vv'de-

d’ ze ordenen ist . ob er halt d’ jungist si . i- d’ samnvnge
orden . Ob ab’ alliv samnvnge ir last'n ein- gehellenden
man . des niht si . mit geliche- rat erwelt .

vn- div last’ ettlichen wis z erchantnusse chome-t

des bischolfs zv des bistvm div selbe stat gehoret .

vn- aebten vn- nahen xp-en offen vv’den . so

suln si weren daz d’ bosen vville iht vvr breche .

vn- setzen gotes house einen vv'den schafte’ . vnd
wizzen daz si dar u-be enpfahe-t guoten lon ob si

daz chveslih . vn- mit gotes mi-ne tvnt . als da vvid’
fvnde . ob si ez uw'soum-t . D’ geordenet abte bedenche
alle zit vvelh bvrde er enpfangen hat . vn- we- eR
raittvnge vvid’geben mvoz sines amptes . vnd

wizze . daz er mer mvz urvm- da-ne vor sin . Dar
vmbe mvz er gelaeret sin mit gotlich’ e . daz eR

chvnne vn- si vva von er vvr b’nge altes vn- nivves .

Chevsche . maezzich . parmh’zich . vn- alle zit ub’hohen
parmvnge de- gerihte daz er daz selbe gevvi-ne . hazze daz

last’ . mi-ne di brud’ . An sin’ straffvnge tve er vvizzechlih . vn-
niht ze vil . svve-ne er ze vil g’t ab schaben den rost daz daz vaz
niht zebreste . Vn- sin chrancheit sol er alle zit an sehen .

vn- bedenche daz man geschvtten halm niht zereiben

sol . Dar an spreche- vvir niht daz er lazze erzoge- w'de-

div last’ . svnd” witzechlih vn- mit lieb sol er siv ab slah-

als er besiht eine- igeliche- tougen . als wir izu gesprohen

han . vn- vleizze sih m’ gemi-net vv’den . danne gevorhtet .

er sol niht sin trvsalich . vn- angstich . niht

ub’ich . vn- ze h’te . niht antrechich . vn- ze vil arquanich .
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43r,14
43r,15
43r,16
431,17
43r,18
43r,19
43r,20
43r,21

43v,1
43v,2
43v,3
43v,4
43v,5
43v,6
43v,7
43v,8
43v,9
43v,10
43v,11
43v,12
43v,13
43v,14
43v,15
43v,16
43v,17
43v,18
43v,19
43v,20
43v,21

44r,1
44r,2
44r,3
44r,4
4415
44r,6
44r,7
44r,8
44r,9
44r.10
44r,11
44r,12
44r,13
44r,14
44r15
44r,16
441,17

wan er ni-m’ gerastet . an sine- geboten . si besihtich

vn- betraehtich . ob si nah got . od’ nah d’ vverlde sin .

Div vv’ch div er enpfilhet . sol er beschaiden vn- te-pe- .

vn- er bedenche sanct jacobs bescheidenheit d’ sprach .

“Ob ich min h’t mer an m gen tvon arbeiten . so st’be-t

si alle eines tags .” Dar vmbe disiv vn- and’ vrchu-de der bescheide-heit
tvngede mut’ . sol er ne-m . vn- sus alliv di-ch

te-pn . daz starche sin di g’'nden . vn- di chra-chen niht

enpflihe- . vn- zeuod’ist . daz er dise regel an alle- dingen
behalt . swe-ne er wol gedienet . daz er hore von

vns'm h’ren . daz d’ guot chnab d’ sine- genknaben waize
gab ze sin’ zit . “Ze vvar sag ich iv” sprach er . “ub’ alle sin
guot satzet er in > Von z chlost’s probst .

Ez geschiht ofte daz vo- des probstes ordenv-ge

swaere vvirsunge ouf stent . swe-ne ettelih

sint mit vbele- geiste d” hohuart erblet . vn- ahtent

sih vvesen di and’n aebte . vn- nem-t sich an vraise . vn-
zihe-t wirservnge . vn- mache-t misshellvnge i- deR
samnvnge . vn- maiste an den steten . da vo- de- p’ster .
od’ vo- den aebten di den abte setZent . vo- in ouh deR
pbst georde-t vvirt . Daz vvi gar tumb ez si wirt

liht betrahtet . vvan vo- anegenge ir ordenvnge vvirt

i- sache gegeben ze hohu’ten . Hie von vv’de-t gechvechet
neyt . zorn . chrieg . aft’chosen . haz . missehellv-ge . vnordenvnge .
swe-ne d” abte vn- d” pbst vvid’vvertiger

dinge z einand’ sih u’ste-t . daz ir sel vnd’ d’ misshellv-ge
mvzzen w't’ben . vn- di vnd’ i- sint . swe-ne si chosent
den teilen . gent i- di vluste . Dis’ uraisen ubel siht i-

an s houpte . di solhen and’ ordenv-ge sih ze orthaben

gemachet hant . Da vo- vvrsehen wir vrom- dvrh vrides

vn- mi-ne pflig an des abtes willechuer hange- ordenv-ge
sines chlost’s . vn- ob ez geschehen mach . mit tehenden

als vvir vor geschaffet haben . sol all’ vrvm des chlost’s
geordent wden . svvi d’ abte schaffet . swe-ne ez manig’n
beuolhen wirt daz ein’ niht hohu’te . vn- ob ez div stat

uord’t . od’ div samnv-ge g'et . redelich mit dimvot . vn- d’
abte ertailet gvot sin . syven er mit got fuerhtenden

brud’ rat erwelt . den seze im ze pobst . Doh d” pobst sol daz
mit uorhten tvn . daz im vo- sine- abte geboten vvirt . vn-
vvid’ des abtes vvillen vn- ordenv-ge niht tvon . wan als

vil er den and’n vvr gehobet ist . als vil mvoz er vleizchlih
behalten d’ regel gebot . D’ pobst ob er fvnde- wirt

last’b’ . od’ betrogen mit ub’hebvnge d’ hohuart . od’ w’smahen
di heilige- regel wirt bevvaret . so w’de er gemanet

mit worten biz vir stu-d . Ob er sin niht bezz’t . so w'de

im an gehabt straffvnge regelich’ zuhte . Ob er sin
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44r,18
441,19
441,20
44y 21

44v,1
44v,2
44v,3
44v,4
44v5
44v,6
44v,7
44v,8
44v,9
44v,10
44v.11
44v,12
44v,13
44v,14
44v,15
44v,16
44v,17
44v,18
44v,19
44v,20
44v 21

45r,1
45r,2
45r,3
45r,4
45r,5
45r,6
45r,7
45r,8
45r,9
451,10
451,11
451,12
451,13
451,14
451,15
451,16
451,17
451,18
45r,19
45r,20
451,21

ouh also niht bezz’t . da-ne w’de ab geworfe- von deR
pobstey orden . vn- ein and’ d’ sin wirdich ist . w'de an
sin stat gesetzet . Vn- ob er dar nah i- d” samnvnge
geruwet vn- gehorsa- niht ist . ouh ouz dem chlost’

sol er get’ben vv’den . Doh sol d” abte bede-chen- daz er vo-
allen sinen gerihten got antvvrt vvid’gebende wirt .

vn- daz er liht mit neydes od’ hazzes fla-me niht bre-ne

di sel . Von z chlosters priestern .

Zy des chlost’s porten . sol gesatze w’de- ein wies’

alt d’ chu-ne enpfahe- antwrt vn- wid’geben .

des gedige-heit i- niht he-ge vimb gen . D’ portenaer sol ei-
celle habe- bi d” porten . daz di chom-den alle zit gegenwrtigen
vinden . vo- de- si antvvrt nem- . Vn- zehant

als ieman chlopfet . od’ ein arm’ rveffet . sol er antwrte-

“Deo gra-s ” od” “Bn-dicite ” vn- mit all’ senfte gotes vorhten
antvvrt er balde vvid’geb mit mi-ne hize . D’ po\rtn’

ob er hilf bedorf . nem zv im eine- ivng’n brud’ . Ab’

z chlost’ ob ez geschehen mach . sol also erbovven w’de-

daz alliv notdurftigiv . Daz ist . wazz’ . mvel . gart . phist’.
vn- mislih liste i-n’ chlost’s gevvorht w'den . daz

niht dvrft si mvniche- ouz ze gen . vvan ez alle- wis

niht touget ir selen . Dise regln welle- vvir ofter

i- d” samnv-ge gelesen w’de- . daz dehein brud’ sih vo- d’
vnwizzen berede . Von den brvd’n di an m vveg gesant sint . Brud’
di an

den wech ze sende- sint . all’ brud’ od’ des abtes gebet
enpfelhe- sih . vn- alle zit ze de- ivnste- gebet gotes

vv'ches sol all’ ouz vvesent’” gehuge geschehe- . Di

ab’ vwid’ chom-t von m weg . des tages an de- si wid’ chom- .
ze alle- vron ziten swe-ne gotes w'ch eruollet wirt . suln

si gestreut ze des bethovs est’h vo- alle- betes g'n durh di
ouztrit . daz i- leiht niht etwaz vnd’sliche- si . an m weg . sehen
s . od’ hore- s ubels di-ges . od’ mvzzig’ red . vn- erbalde
niman de- and’n sage- . swaz er ouzz’ s chlost’s gesiht od’
horet . wan ez grozziv stoervnge ist . Ob daz ieman erbaldet .
d’ vnd’lige reglich’ rach . Alsa- sw’ erbaldet z klost’s sperre
vz gen . od’ etwa gen . od’ iht swi chlei- ez si an des abtes
geschefte tvn Ob de- brvd” vnmvglichiv gebote- w'dent .

Ob dehein brud’ liht etlichiv swaeriv od” vmmuglichiv
gebote- w'de-t . d’ sol enpfahe- des

schafendes gebot . mit all’ senfte vn- gehorsa- . Vnd ob

er alle- wis sin’ chrefte mazze siht d’ burde swaer ub’gen .
sin’ vmmvglicheit sache de- d’ im vor ist gedultichlih

vn- zitlich sol er chvnt tvn niht hoh uare-t . od’

wid’stent . od’ wid’spreche-t . Vn- ob nah sin’ sag . an sin’
urteil des p’or gebot volh’tet . wizze d” ivng’ . daz ez
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45v,1  im also touget . vn- vo- liebe hoffe er ze gotes hilfe vn- gehorsame .

45v,2  Daz i- m chlost’ ein’ den and’n niht erbalde

45v,3  ze schermen . Ez ist ze bevvaren

45v,4  daz niht von ettlich’ vrsache erbalde einer

45v,5  den and’n mvnich ze scherm- i- m chlost’ . od’ vristen .

45v,6  ob si ouh mit etlich’ magschaft nahene gesellet sin .

45v,7  vn- dehein wis sol daz von mvnichen erbaldet w’den .

45v,8  vvan do von vil svvaere vrsache wirseru-ge erspringen

45v,9  mach . Vn- ob daz ieman ub’ge . d’ sol harte betvvnge- w’de- . Daz ein’ den
and’n niht erbalde ze slahen .

45v,10  Gew’t sol

45v,11 w'den i- m chlost’ all’ urevel ursacha . Vvir orden

45v,12  vn- setzen . daz niem- mvzlih si etvven sin’ brud’ v’'mainsam-

45v,13  od’ slahen . nivvan de- d” gevvalt von m abte gegeben

45v,14  si. Ab’ di svndenten suln vor allen gestraffet w'den . daz

45v,15  di and’n vorhten haben . chinden biz ze de- fvmfzehente- alt’s

45v,16  iar . sol zuht vleiz sin . vn- huot an gehabt vv’den von allen .

45v,17  Svnd’ ouh daz mit all’ mazze . vn- bescheide-heit .

45v,18 wan an sterch’m alt’ d’ erbaldet ettlichen wis an des

45v,19  abtes gebot . od’ an den chinde- an bescheidenheit erzurnet .

45v,20  d’ vnd’lige regelich’ zvhte . wan ez ist geschriben .

45v,21  “Daz dv dir niht wilde geschehen . des tv eine- and’em niht ”

46r,1  Daz di brvd’ an einand’ gehorsa- sin . Der

46r,2  gehorsam gvot ist niht aleine de- abte z erbieten .

46r,3  svnd’ ouh an einand’ svln also gehorsam- di brvd’ .

46r,4  vn- wizzen mit disem d” gehorsa- wech sih gen ze got .
46r,5  Dar vmbe uor lazzen des abtes od’ d” pobst di von im gesetzet
46r,6  w'de-t gebot . de- vvir niht hengen svnd’iv gebot

46r,7  vvr gesetzet w'den . after des . alle ivng’ svln ir priorn

46r,8  mit all’ lieb vn- vleizze gehorsam- . Vn- ob ieman streytig’
46r,9  erfvnden vvirt . d’ vv’de gebuzzet . Swelh bruder

46r,10  ab’ vmb etlich chlain sache von m abte . od’ von deheine-
461,11 sine- prior gestraffet wirt ettlichen wis . od” ob er

461,12 enpfindet IvtZel sines priors mvot swer er si vvider

46r,13  sih erzvrnet od’ erwechet swi chlein ez si . zehant ane
461,14  tval als lange gestrout an d’ erde vor sinen fuzzen sol er
461,15  ligen bezzerent . biz mit dem segene geheilet vv'de

461,16  der zorn . Ob daz ieman wsmahet ze tvn . der sol liplich’
461,17  rach vnderligen . od’ ob er vraeuel si . sol er von m chloster
461,18  ouz getriben werden . Von gvtem ant den di mvnich svln haben .
46r,19  Als ist ubeler ant

461,20  der bittercheit . der schaidet von got . vnd leittet

461,21  ze der helle . Also ist ouh gueter ant . der scheidet

46v,1  von lastern vnd laittet ze got . vad zu dem ewigem
46v,2  leben . Disen ant mit vil heizzer minne svln
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46v,3
46v,4
46v,5
46v,6
46v,7
46v,8
46v,9
46v,10
46v,11
46v,12

46v,13
46v,14
46v,15
46v,16
46v,17
46v,18
46v,19
46v,20
46v,21

47r,1
47r,2
471,3
47,4
471,5
471,6
471,7
471,8
471,9
471,10
471,11
47r,12
471,13
471,14

munich veben . Daz ist . daz si mit eren sih an einander
vvr chomen . ir sichtvm der lip oder sit . vil gedvltichlichen
tragen . gehorsam ze streit in selbe-

erbiten . Nieman volge daz er im nvtZe erteylet .

svnder daz mer einem anderem nvtZe si . Minne

der bruderschaft erbieten mit chevscher lieb .

Got vvrhten . ir abte mit lauterr vand dimutig’

lieb minnen . Xpisto gerlih niht vvr setzen . d’

vns allsamt zu dem ewigen leben laitte Amen .

Da von daz niht all’ rehticheit behaltnvsse i- dis’ regel gesaezzet ist . Dise

regel

han vvir

geschriben . daz vvir si behalten in den chlosteren
ettwi erbercheit der sit oder anvanch guotes lebe-s
vns erzaigen haben . Dar nah . der ze volchomnvsse
der becherde ylet . ez sint lere der heyligen vaet’ .
der behaltnvsse leittet den menschen ze hoehe d’
volchomenvsse . Vvan vvelh buch . oder vvelh red
gotlicher orthabvnge . altes vnd nivves urchvndes
ist niht ein slehtiv rihte menschliches lebens?

Oder welh buch der heiligen christenlich vaeteR
erhillet daz niht . daz vvir mit rehtem loufe chomen
ze vnserm schepfer? vnd ouh collaciones d’

vaeter vad oufsatZ . vad ir leben . vnd div regel
vnsers uaters sanct Basylies . vvaz sint div anders
nivvan vvol lebenter vnd gehorsam’ mvnich

bilde . vnd ler der tvgende? Aber vns tragen

vnd vbel lebenten . vnd sovmigen ist ez schande
roet . Da von svver so gahest ze de- himelischen
lande . dise chlein anvanges regel geschriben

mit xpistes helfe volbrinch . vn- danne z em
ivngistem ze grozzern div vvir vor gesprochen

han ler vnd tvnge-de hohe mit gotes scherme
chvmest dv. aMEN . Finito libro sit laus et gloria xpisto .
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